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mence dans un appartement et qui communique dans
e semblable, Messieurs , n’existe a
Saint-Leu ; tout ce qu'on a dit et imprimé i propos
d’un escalier dérobé, dont une porte donnerait dans
Pappartement de M= de Feucheres, et 1'autre porte
dans celui du prince , est un mensonge, un odieux men-

» On arrive aux appartemens (ainsi que cela est I'u-

4 JUSTiGE CIV]LE. un autre. Rien
! | [AIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE. (1™ chamb.)

h (Présidence de M. Debelleyme.)

" Suite de Paudience du 3o décembre. = songe.

e, | pEMANDE EN NULLITE DU TESTAMENT DU DUC DE

BOUREON.-
' Qontinuation. du plaidoyer de M° Lavaux. — Incident

e | dure eriminelle.( Voirla Gazette des Tribunaux dcs

[ | 10, 17, 24 et 31 décembre. )
n i
i- | Me Lavaux continue en ces teries :

« Celte évoeation devaot la Cour servait merveilleu-
gment le plan des Rohan. Le joge d'instruction, le pro-
it | egreur du Roi de Pontoise, s’étaient transportés sur les
it 4 9ux & Uinstant de la mort; ils avaient recueilli les sou-
yenirs et les impressions encore récentes des principaux
témoins. 11 était difficile d’en imposer a des juges si bien
.o  struits, On avait beaucoup plus d’espoir de tromper

desmagistrats qui n’avaient pas été, comme ceux de

' Pontoise, témoins pour ainsi dire cux-mémes, de toutes

| les circonstances de ce fatal événement,.

» Les Rohan avaient besoin de créerun crime pour

| ataquer le testament, Pour arriver a leur bat, ils ont

éendu, d'une maniére inusitée jusqu’alors, les droits
des parties civiles dans une instruction.

. | alaloiles autorise & prendre communication de la pro-
cidure, & fournir des renseignemens A la justice ; mais
Ilol ne leur permet pas de diriger Vinstraction. Or,
Lisstraction a été dirigée par les Rohan , qui ont rédigé

! ¢ remis au magistrat toutes les questions 4 poser & cha-
que‘témmn. Ces cahiers de questions libellées par les
parties civiles, sont joints & la procédure. On nous en a
délivré des expéditions que nous produisons.

» Les parties civiles ont essayé de prouver par 'en-
quite eriminelle , que I'assassinat avait eu lieu, parce
ionsavait pu pénétrer dans la chambre du prince, soit

| Parla porte du grand corridor, dont le valet de chambre

l comte avait la clé, soit par la porte aboutissant & 1'es-

alier dérobé.

4, oElles se sont efforcés d’établir queles’opinions con-

.md“ prince, son horreur pour le suicide, ses infir-

. Ias , e PEl;lnettmenl. pas de croire qu'il efit attenté &

udl"“"-‘i quenfin le crime était prouvé par U'état du

e 'ﬂvre et par I'état de la chambre.

' mig‘:mt 8UX assassing , les parties civiles n’en dési-

\ esi:l:.‘ P3s ala vindicte publique; elles se bornaient 2

1Y é‘“‘l?llons contre Lecomte, Dupré et sa femme,
ependa r:an:; le général Lambot, M" de Feuchéres.

©  oague i“ IM ® de Feuchéres, pendant le cours de cette

(i comns Tuction, n’a jamais’ comparu ni été interro-

5 Lecame prévenue, mais comme témoin.

‘ '&mhre[gle' dans le systtme des Rohan, valet de

g £ cor?(slervmc lors de la mort, avait pu donner la

£ I euéhéu OF aux assassins; il avait été placé par M™e
| avait ent?sdprés.du Pprince, auquel il déplaisait, et on

Ui ik ndu dirve quelques jours apr?‘.s Pévénement

20u’étai un poids sur le coeur.
~Uetait Lecomge - Ficis

aiy, appels . i| e un ancien coiffenr de la rue de la

dison de g 10 €8t vrai, par Mme de Feuchéres dans la
fie g ch]{l‘ €. Son habileté connue le rendait utile &

» Il ayajy d]it! €8 et au prince lui-méme. :

® sont pg él‘l“ il avait un poids sur le cceur! Ces pa-
: 'mPﬂraisg&lp tes, commentées; une foule de témoins
g 1% .Edevam M. le cons iller de 1a-] e :
" terpelle useiller de la Huproie qui

. P ;lﬂspressedxd » Pexplicati d

OPO%, avec une o ¢ donner l'explication de ce

) e le désir grq e Insistance qui n’avait d’autre source

i 1 o ent d@ fiucuuvrn' la vérité., :

o "Sation 1oyt Eias n1|e €€ propos; il en a donné une ex-

b Wl mple, « Oui, j'en ai gros sur. le coeur,

l .

ou : : jai
)01[’1 fol;lglsl;;er dans la” maison du prince , j'ai
b !nomn ik ¢ commerce de la rue de la Paix, et,

;g“c!lhé o fm‘me: mon suceesseur, je me suis interdit
& de de Papjg, 1, oo ‘“fﬂblisa?men_t semblable dans la
s dy s yavais alors Vespoir de finir mes jours
que hlonseigneur n’est
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» que vaie S5, A0jourdhuj
Qo s-je deyenip
en egt oy &
e3¢z sur Lecomt
ns‘nuﬂll()ns
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. i te, justice est faite quant A

. Maaa, Pescalie il es Princes de Rohan.

: i Cette explicati robé! je vais m’expliquer sur ce
Uience, HHon, je le vois, est attendue avec

l’ .n‘escalier dél‘ 1
l» };:g Point t,, Bt
R

Comment est-i ssi

st-il possible que

AL s " ,

eOT::pC 101-’»!{110:1 publique > Un esca-
0 escalier intérieur qui com-

aur la lettre de Parchevéque. Examen de la procé--

sage dans les chiteaux) par un grand escalier; a cété de
ce gll‘al.ld escalier, au rez-de-chaussée, est unc entrée qui
conduit & un long corridor ; ce coriidor se termine
par un pallier, et de ce pallicr on monte directement ,
par un escalier intérieur, 4 la chambre des gens de ser-
vice,, 4 Dentresol ou se trouve un autre escalier qui va
jusqu’a la porte du prince. C’est un escalier de service
pour lous les gens de la maison ; il est ouvert a tous ; il
n'est jamais fermé; il n’a aucune espéce de communica-
tion directe avec 'appartement de M=* de Feuchéres.

» Reconnaissez donc , Messieurs, que lorsqu’on a par-
tout répandu que c'était par Uescalier dérobé que lesassas-
sing avaient pu pénétrer sans difficulté jusqu’auprince, on
n’aavancé qu'une odicuse imposture, puisqu’il n’y a ja-
mais eu d’escalier dérobé, mais un escalier intérieur
ouvert & tous, et dans lequel , 4 toute heure, on pouvait
rencontrer des gens de service. Il suffit, Monsieur, poar
s'en convaincre, de jeter les yenx sur le plan qui vous
est soumis, et peut-étre encore mieux sur e plan en re-
lief que nous avons fait construire. Peut-8tre voure zéle
religicux pour la justice vous portera-t-il & visiter les
licax eux-mémes, je ledésire du fond de mon dme. Clest
la, c’est sur les lieux mémes que fa calomnie se mon-
trera 4 vous dans toute son ignominie.

» Tel a é1é pourtant le principal moyen employé par
nos adversaires, telle est leur fable, tel est I'art avec le-
quel ils ont écarté tous les obstacles qu’ils rencontrent 4
chaque pas. Arrétés quelques temps par ce fait, démon-
tré au proces d’une maniére incontestable, que les deux
portes etaient intériearement fermées au verrou, ils ont
1maginé 'expé lient du lacet, ce moyen nouvean de fer-
mer une poricen dedans alors qu'on est soi méme en de-
hors, Une idée aussi extraordivaire ne devait pas venir
a esprit de tout le monde; nous avons voulu savoir si
cette expérience merveilleuse de M. Méry réussissait
quand elle était faite par d’autres mains que les siennes.
Je suis allé sur les lieux ; et j'afficme que Pessai a été fait
sur une porte autre que celle de I'appartement du prin-
ce. On a choisi pour les expériences de M. Méry un ver-
rou fort flexible et une porte si peu jointe que je puis
attester que l'écartement qui existait entre les deux bat-
tans était de plusieurs lignes. L'épreuve n’a pu étre faite
sur la porte du prince; cette porte avait été enfoncée, le
verrou qui la fermait avait été recourbé par les coups
portés sur la porte par Manoury. 1l est impossible au-
jourd’hui de constater si la porte joignait hermétique-
ment et si le verrou'entrait aisément dans sa giche. Ainsi
done, si, comme on le dit, I'expérience a éié faite par
M. Méry, clle ne I’a pas été, elle n’a pas pu I’étre sur la

porte du prince.

», On avait dit qu’un lacet avait été trouvé dans I'esca-
lier par M. de Jonville, le jour ou le lendemain de la
mort du prince. M. de Jonville est interrogé; que ré-
pond-il? Ecoutez.

« D. Serait-il vrai que vous ayez trouvé un lacet dans linte-
rieur de I'escalier dérobé qui conduit 4 lappartement qu’occu-
pait le prince?

»R. Non, Monsieur; car ainsi que je vous I'ai déja dit, je n’ai

jamais passé par cet escalier.

»D. Ainsi, ce qu'onprétendrait que vous auriez dit 4 Manou-
ry, valet de chambre de 8. A. R., ne serait pas yrai ?

»R. Non, Monsicur; une seule réflexion nait des circonstan-
ces, et je la fais aujourd’hui pour la c.mliérc fois ; comment ,
si ce lacet a é1é perdu , n'aurait-il pag été trouvé pendant les
quatre jours durant lesquels enquéte, procés-verbaux, recher-
ches de la justice et des gens de la maison, ont éié faits avant
mon apparition de cing ninutes dans cette chambre, qui a en
lieu cing minutes aprés la mort du prince. »

» La fable du lacet, est un mensonge dont la Cour
royale de Paris a fait justice par son arrét. Faut-il donc
que les magistrats qui 'ont rendu recoivent dela bouche
d'un avocat une justification dont ils n’ont pas besoin.

» Mais enfin la porte du prince, la porte de escalier
que vous appelez dérobé étaient fermée , les procés-
verbaux dressés 4 I'instant méme lé constatent. .

» On persiste a soutenir que la porte de I'escalier dé-
robé était ouverte & linstant ol le prince a été trouvé
mort, et comment le prouve-t-on? M™ de Feucliéres
dit : « M. Bonnie, estaccouru avec moi a "appartement
» du prince en montant par le grand_ escalier. » Il in-

e it
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voque le témoignage de Dubois, de Jéréme et de Ro-
manzo.

» M™ de Feuchéres, ajoute Bonnie, est montée par le
grand escalier par prudence; car si elle avait pris par
le petit escalier on se serait appercu sur-le-champ que
la’porte était ouverte.

» Jéréme, Dubois, Romanzo, dont M. Bonnie atteste
le témoignage, ont déposé qu'ils n’avaient pasva M™° de
Feuchéres monter par le grand escalier. Lecomte dé-
pose, que M™¢ de Feuchéres est montée par 'escalier dé-
robé ; et qu'il lui a ouvert la porte qui était fermée.

» La possibilité da crime établie, les parties con-
cluaient que le crime avait eu licu, que le prince nayait
pu se suicider. On citait pour prouver 'horreur du due
de Bourbon pour le suicide je ne sais quelles phrases ci-
céronicnnes de M. Hostein,'dentiste du prince. Le prince
parle & tout le monde dans un langage plein d’une noble
et élégante simplicité ; mais il parait que lorsqu'il ren-
contre M. Hostein, sou dentiste, il prend un ton plus
grave et plus solennel.

» Dominé par cette idée qui ne le quitte pas, qu’un
Condé n’a jamaispu se donuer la mort, M. le conseiller-
instructeur interroge M. dela Villegonticr , et poussant
U'investigation jusqu’a ses derniéres précautions , il lui
demande si en admeltant le suicide, il ne pense pas que

le prince eit employé de préférence son épée ou -des,

pisto’ets pour mettre fin & ses jours. M. de la Villegon-
ticr répond nigativemeut, pour deux raisons; la pre-
miére , c’est que 'usage de 'épée est incertain ; la se-
conde, c’est qu'il n’avait pas de pistelets. Il ajoute
qu’il n"avait pas pu davantage employer un fusil; parce
qu’il aurait été trop maladroit pour s'en servir contre
lui-méme.

« Ecoutez ce que dith l'enc&uélc M. le comte de Choulot :

» D. Le prince vous avait-il mauifesté de Vhorreur pour le
suicide?

» R.J’ai entenda dire au prince une fois qu’étant dans la
Veadde a 'époque des cent jours, il avait concu , 4 raison de
sa position, gu’on put avoir l'idée de se briiler la cervelle.

» D. D’apres la conna'ssance intime que vous aviez acquise
du caractére du prince et de ses dispositions bienveillautes
pour tout ce qui Uentourait, croyez-vous que le prince ait pu
se porter au suicide, sams exprimer authentiquement ses in-
tr.‘l.lLiFODE pour ne laisser planer aucun soupgon sur qui que ce
so1b

» Ik, Pour ré}wndx'e a cetle question, il [2udrait juger Jde I'é-

tat moral dans lequel se trouvait le prince le 26 aotit, et je n’é-
tais pas & Saint-Len ce jour la. »

» Yous le yoyez, Messieurs , les premiers officiers de

la maison du prince, appelés a s’expliquer sur la possi- |

bilité du suicide, n’ont pas répété ce que tous les gens
de la basse domesticité ont dit dans les mémes termes :
«Ah! Monseigneur é¢tait trop bon pour abandonner ainsi
tant de malheurcux.» Si vous iuterrogez les hommes
plus éclairés , vous entendrez M. de la Villegentier
vous dire que si le suicide a eu lien le prince a di se
pendre. ;

» Les observations des gens de I'art ont enfin appris
que le suicide par strangulation était toujours celui au-
quel avaient recours les vieillards, alors méme que pen-
dant leur vie ils avaient ea 'habitude de se servir d’ar-
mes a feu.

» Je dois ici rapporter un fait qui n’est pas sans im-
portance. Quelque temps avant la catastrophe da 27
aolt, un garde-chasse s’¢tait pendu. Le prince, qui en
eut connaissance, s’était adressé a son frére, et lui avait
demandé sur ce genre de suicide des détails tellement
circonstanciés , que lorsque celui-ci apprit la mort du
prince, il ne put s’empécher de dire : «Le prince voulait
doife se pendre.» Voici au reste corament il raconte ce
fait :

» Chalot :

« Le 10 janvier dernier, je fus recu chez le prince i Chan-
tilly. Aprés quelques excases de ma part, sur ce que je ne m’é-
tais pas réuni aux auties officiers de sa muison le premier juur
de I'année (je suis inspecteur-général des chasses), il fut ques-
tion de la mort de mon beau-frére qui 8’étuit pendu 4 un piton
soutenant 'une des traverses de la croisée de sa chambre.

» Le pringe me demanda comment il était parvena: de cette
maniére & se pendre. « Comment a-t-il fait? » me dit-il, Je lui
expliquai alors comment, a laide d’un mouchoir, il s’ était
‘)endu. Lorsque j'appris la mort du prince, je me rappelai

‘entretien que J'avais eu avee lui au sujet de la mort de mon
beau-frére et je dis: « Mais ¢’était dene pour cela que le
» prince m’avail fuit tant de questions, »

» En elfet, il avait voulu que je tui fisse voir de quelle ma-
ni¢ére mon beau-frére s'était accroché, et je lui avais dit qu'il
s"était aidé d’une table et d'une chaise qu’on avait trouvé ren-
verses en entrant dans sa chambre. »

'

» Que penser n}m:ultcnimt, Messicurs, de Phorreur du
prince pour le suicide ?
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“» On a parlé de la maladrésse du prince; de I'impos-
sibiliié pour lui, blessé q'il était d’un coup de sabre,
qui lui avait coupé trois phalanges, de fuire un nc!;ud
comme celui gni liait le mouchoir. On a encore déna-
turé les dépositions sur ce point. La vérité est que les
neeuds faits au meuchoir étaient ce qu'on appelle _dcs
neeuds de poupée ainsique Patteste le maire de Saint-
Leu, qui décI’:\rc qu’en sa qualité d'entrepréuedr;, il
cst expert en fait de neeud-. :

» On a dit que les neeads n’étaicnt pas des necuds d'e
poupée, mais bien des nceuds de tisserand. 'On_a.pre‘
tendu que le prince ne pouvant lever les bras était inca-
pable de mettre sa cravate. L'instruction a dél_rmt

toutes ces allégations. 1l a été reconnu que le prince
mettait toujours lui-méme sa cravate de nuit; et qu’il
n’em; loyait 'aide de son valet de «hambre que pour sa
cravate de jour. Lorsqu’ala fin de 'enquéte nous avons
demandé une nouvelle audition des médecins de Paris,

M. le docteur Pasquier n’a pu s'empécher de se réerier

lorsqu’on lui a dit que le prince ne pouvait pas lever la

main. Il a rappelé que cette prétendue infirmité ne

Pempéchait pas” d’étre trés-adroit & la chasse, et d’aba-

tre le gibier au coup du roi, coup trés difficile pour

un chasscur, et qui exige qu'on ait les hras levés.

M. Pasquier a ajouté aux démonstrations déja faites,
une nouvelle obseryation qui léve tous les doutes. 1|
a fait remarquer que le second teron de Pespagno-
lette auquel le mouchoir avait é1¢ aceroché était 4 six
picts ¢t demi du sol. M. le prince de Condé avait cing
pieds et demi. La chaise sur laquelle il est monté avait
un pied. Le prince se trouvait donc 4 la hauteur du te-
non; il n'avait pas méme besoin de lever la main. Mais
on avait une réponse toute préte: on a dit que le prince
n’était pas en état de monter sur une chaise. Lorsque
j’ai parlé de celte objection & madame de Feucheres, 4
M. de Flassans , ils e sont écriés : mais le prince mon-
tait tous les jours & cheval. Rappelez-vous encore, mes-
sicurs, cette lettre ou le prince parle dii sacre de Reims,
et que je vous ai lue & dessein. Rappelez-vous qu’il par-
Viut par un escalier étroit jusqu’aux derniers degrés du
trdne, sans peine ct sans canne.

» On a trouvé enfin des preuves de Passassinat dans
Vintéricur de la chambre, jusque sur le cadavre méme
du prince; et c’est ici que la furear des parties civiles a
outre-passé toute mesare. Aprés avoir inutilement cher-
ché des traces de violences & la nuque, aux poignets, 4
la face; apids avoir vu ces efiorts déconcertés i chia-
que pas par les déclarations positives des gens de I’art,
on s'est arrété aux jambes, et on a présenté de légeres
excoriations qui 8y trouvaient pour établiv que des vio-
leaces avaient eu lieu. Il faut ici, Messieurs, s’expli-
quer.

- » Lorsque le corps du prince fut porté sur son lit, le
haut du corps y fatd’abord placé 3 Leduc (adjoint du
maire ) tenait les jambes ; la peau en était tellement in-
filirée , que lorsqu’il les laissa retomber, cette pean lui
resta aux doigts comme une toile d’araignée Voild la
canse de ces excoriations 1égéres constatées par les mé-
decins lors de Pautopsie.

» Il n'y a que l'avevglement de la passion qui puisie
faive persister davs de telles accusations. 1[ Yy a éu
des violenc: s , dites-vous , et le corps n’en porte aucune
trace , et la peau des jambes est si fine, si c{élicate, que
la moindre pression suflit pour 'enlever. Cependant les
médecins n’ont constaté que de légdies excoriations. 1l
v a eu violence , lutte entre la victime et les assassing, et
cependant ses vétemens nesont pas froissés , son foulard
w'est pas dérangé , son calegon est boutonné, sa che-
mise n’est pas chiffonnte. Les témoignages des médecins,
vous les foulez aux pieds; ces m decing vous les insultez;
et anx calomnies les plus basses , les plus lichement ré-
pandues , vous joignez d’odicuses diatribes répandues
dauns le puablic par la voic de la pres e.

» Nous avons demandé que MM. Deslions et Godard

fussent entendus de nouveau. Voici leurs dépositions :
» M. Deslions :

« Jemappelle Alexandre Deslions, 4gé de 35 ans, docteur
en médecine , médecin en chef de I'Hétel-Dien et des prisons
de Pontoise, y demenrant,

» Je ne puis rien ajouter sur I'état extériear du cadavre', 3
ce'quirest consigné au rapport que jat rédigé de concert avec
M. Godard , & Saint-1 eu, le 27 wout dernier. Quoique nous
n'ayons pas signé le proves-verbal d'antopsie, cependant
M. Godart et moi y avons assisté, et nous nous sommes con-
vaincus que U'élat de congestion existant au eerveau , Uétat
des poumons gorgeés de sang écumeux , el la rougeur de
toutle canal inlestinal , prouvent la stase du sang dans les
vaisseaux capillaires de la membrane muqueuse de ces or-
ganes , et attestent la strangulation ; un des symptdmes non
mains remarquables de la strangulation , e'est la flexion des
pouces dans Uintéricur des deux mains , dont les doigts
élaient & demi-fléchis.

» L’empreinte remarquée autour du con a été opérée par
le propre poids du corps, et non par la pression des mou-
choirs, dont celui autour du coun formait une anse trs-liche 3
dans laguelle était passé le sccond mouchoir qui attachait le
tout & Pagrafe supéricure de 'espagnolette : cette anse était si
Liche , que I'on pouvait y passer aisément la main.

» D. Quelssont les symptomes les plus ordinaires et exté-
rieurs de la strangulation , soit forcée, soit volontaire ?

» R La sortie de la langue ; le gouflement de la verge et la
flexion des pouees & I'extérieur de la paume des mains, et en
cas de strangulation forcée, il y a aussi des marques de vio-
lences extéricures exercées sur fe corps.

» D. En eas de strangulation, daus qiel état sont les yeux ?

» 1. Assezsouvent 4 demi morts et injeetés de sang.

» D. Les yeux ne sont-ils pas -ordinairement hors de leurs
orbites?

» R. Quelquefois un peu saillans , mais pas toujours ; quel-
quefois méme la laingue ne sort pas de la bouche ; et les yeux
sont fermés.

» D. Quel caractére présente ordinsirement la figure ?

He estbleue ; les levres sont générale-
ment towp éfides.

w D.Ouels sont les symptémes les plus ordinaires de la
moirl pardtouffement ?

( 229 9

» R, Dans Ia mort par étoulfement , il n'y a point d’injec-
tion sur la membrane muqueuse des intestins; les poumons
sont au contraire dans le méme état qu’au cas de strangula-
tion ; le cerveau est dans le méme €lat que dans la strangula-
tion; les yeux sout ordinaircment fermés , ct la langue ue dé-
passe pas les lévres ; la verge n'est pas ordinairement gorgée.

» D. Une compression astez forte au premicer cerceau de la
trachée ariére polirrait-clle ottasioncr la mort? Avez-vols
reiharqli¢ cellé comipression ! 1

» B Otity Monsieur ; j'ai bieh rcmargué unc compression
extérigtire, mais je ne I'ai pas remarquée & Pmtéricur; les mus-
cles eux-mémes n’caient pas déprimés. :

» D. La nuque, oula partie postéricure du cou , était-clle &
découvert, et y remarquait-on quelque empreinte ? 4

» R. La nuque était & découvert, ct on n’y remarquait an-
cune empreinte. Flek

» D. Le mouchoir qui entourait le cou du prince paraissait-
il former meatonniére, et ne’portait-il que la michoire infé-
rieure ?

» R. Le mouchoir passait en-dessous du menton, ct ¢’étaient
les angles de la m:‘m{)mire inféricure qui portaient dessus , ce
qui n.us aété démontré par 'emprente qui existait sous la

michoire, et qui se terminait vers les apophises mastoides.

»-D. Dars la position des mouchoirs , telle que vous venez
de la déerire, Ia gorge pourrait-elle étre déprimée au point de
donner la mort?

» R.Non, je neleerois pas; parce quiaussitdt quil y a
compression du laryux et des gros vaisseaux, le sang, refluant
vers le cerveau, y donve Papoplexie, et par cela ménie la perte
de tout mouvement. Plusieurs preuves démontreut la vévité de
ce fait. ?

» D, Le prinee était atteint d'une hernie inguinale. II portait
un bandage, qu'il était dans I'habitude d’dter tous les soirs ; ce
b:mdage a €16 trouvé dans son lit; croyez-vous que le prince
edit pu, ne portant point son bandage, faire les préparatifs de
son suicide sans éprouver de vives douleurs, ou sans qu’il en
fiat résulté un accident quelconque dans cette partie? Y avez-
vous remarqué quelque désordre?

» R. Nous n'avons remarqué aucun désordre dans cette
partie ; mais je dois faire observer que le trajet dulit 4 la fe-
uétre est tout an plus de guatre & cing pieds, et qu’an surplus ,
avec une hernie, on pent parcourir cetle distance sans aueun
danger ; on peut méme monter sur une chaise, lever les hras ,
saiis en éprouver aucune douleur : le contraire aurait lieu si
la hernie ¢tait sortie ontre mesure, ce qui produirait un étran-
glement, et de 1a viendrait Ja nécessité de recourir A l'opération
du bubonocele.

» Avez-vous remarqué au-dessous de la nuque et entre les
épaules une contusion ou rougeur assez prononcée?

» R. Non.

» D. Ou étaient placées les excoriations aux deux jambes ,
dont vous parlez dunis votre rapport?

» I Elies étaient situées sur la eréte du tibia , A la face an-
térieure et interne de la jambe, & trois pouces au-dessous du
genou; ct ayant de quatre & cing pouces de lunﬁueur.

» D. Avez-vous également remarqiié une éec YR0se aupres
du coude droit ?

» R. Oui, mounsicar. C'était la seule qui existit, le bras
droit s¢ trouvait presque e contact avee le volet de la croisée.

» M. Godard :

» Je me réfers an rapport que j'ai dressé conjointement avec
M. Deslions, le 27 aotit degnicr. Je fais sculement remarquer
que quoique mon nom,; ui eelui de M, Deslions ;. ne figurent
au bas du proces-verbal d’autopsie dressé par MM. Marc, Mar-
joliu et Pasquier, M. Deslions ¢t moi y avons coopéré. ;

» D. La eravate blanche qui se trouvait autour du cou da
prince, et formiit deux tours, comprenait-clle eutiérement Ie
cou?

» [, Nous avons constaté que cette cravate n’entourait que
les parties antérieures ct latérales supérieures da cou; la par-
lic postérieure n'était méme pas en contact avec le moucllmir.

» D. Ot étaient situées les denx longues excoriations récentes
que vous avez remarquées sur les deux jambes & leur partie
antérieure?

» R. A la jambe droite, Uexcoriation était située la partie
antérieure ct moyenne, ct s'étendait un peu surla face externe,
tandis qu’ala partie gauche, Iexcoriation située & la partie an-
térieure et moyenne s’élendait un peu sur la face interne,

» D. A quelle cause attribuez-vous ces excorialions !

» R. Au [rottement exercé contre la plinte des lambris.

» D. N'avez-vous pas remarqué également une ccchymose
prés de Particulation du coude droit?

» I Jene me ¢ rappelle pas.

» D. Veuillez nous indiquer les symptomes extérieurs les
plas ordinaires de la strangulation forcée cu volontaire, Ces
symptomes sont-ils les mémes ?

» R, Dans I'un et Pautre cas, les symptomes extérienrs
sont les mémes; mais, en cas de strangulation violente, on
remarque asscz ordinairement quelques contusions exiérietires,
résultat nécessaire du debat qui s’établit alors entre assassin
¢t sa victime,

. » D. Dans "un et Pautre cas, la langue ne sort-elle pas Liors
de 1a bouche ?

D k. Oui. &

» D. Les yeux ne sont-ils pas ouverts et sortant de leur or
bite? ‘

» R. Assez ordinsirement, Chez le prince, I'eeil était re-
marquable par sa rougeur, que 'on pouvait_ attribuer 4 I'in-
flanimation chronique des paupiéres.

» Duns I'un ou Vautre cas, quels signes présente la figure ;
est-¢lle ordimirement péle oulivide ?

» R. Immédiatement aprés la mort, la figure doit devenir
livide; mais sile corps reste suspendu pengnnt long-temps ,
les liquides retombant sous Pempire des lois de Ia pesanteur ,
doivent tendre nécessairernent vers les parties les plus décli-
ves, et la fuce se décolore,

» D. Veuillez nous indiguer quels sont les syniptémes les
plus ordinaives de la mort par étouffement,

» R. Dans ce genre de mort, les vaisseaux du cou n’étant
pas compiimés {)ar un lien, la peau ne doit pas se trouver in-
Jectée comme dans la mort par strangulation; mais les orga-
nes intérieurs , les poumons, se trouvent dans le méme état,

» D. L’état dans lequel étaient les poumons , vous a-t-il of-
fert des symptdmes assez prononcés pour vous imprimerla con-
viction de la mort par strangulation , ou de la mort par ¢étouf-
fement ?

» R. Oui, pour I'an ou I'autre genre de mort ; mais état
de la ]anguc, qui était serrée entre les dents , et d'une couleur
violacée; l'emprcinte fui existait au cou, 'état du membre
viril; Péjaculation qui avait en lieu, sont des signes caracté-
ristiques dela mort par strangulation.

» D. Tl pésulle du procés-verbal dressé par M. le maire de
Saint-Lea, que le corps de Son Altesse Royale, suspendu &
agrafe du haut de Pespagnolette d’une des croisées de sa

chambre , au moyen de deux mouchoirs passés I'un dans J'au-

tre , ttait tourné Ia face du edté de Ia croisée , I, .
contact avee le volet. Pourriez-vous expli ‘:l- ajt(0
prés la disposition des mouchoirs et |; d(i]f!‘cr pp
d’appui sur le ¢dté, la tendance de ces mm;ci;ll.é 1 ¢
du corps ne |'aient point amené i se pl‘éscmef- ;ms o
» K. Il m’est impossible de répondre mill‘efac o
question; n’ayant point vu le prince susl,ei:ld‘u emgeyy U
mer qu€ des conjectures ; mais si » Comihe o §,.;
Saint-Liéu , une chaise se trouvait placée gy}, 0"!
du cdié du lit, dans la supposition ol Ja r'ngrr,m de.ll
sultat d’un suicide, vuici comment je mg refuu
Frince montant sur la chaise , aurait passé, dan P
a partie latérale droite du cou , une autre cm: o Cay
ensuite attachée & agrafe de I'espagnolette 1:"[0 ‘]H'iw
la chaise, son corps aurait alors éprouvé un Exgu;”a’“ j
talion et se scrait trouvé nppliqué da edte droit c'“““ldem‘i.
la fenétre. Hry Volety,
» D. Le mouchoir de compressio i
tour du cou du prince, ou seulement anse? ey, a
» R.Je ne puis répondre ¥ cette question , 3 ‘
vu le corps suspendu; mais , au moment de a ;u::a B0 poiy |
mouchoir devait former anse ; ce que démontye l}??“‘m, k
nuque. Clat gy
» D. Croyez-vous que la compression
couy a la partie antéricure et latérale supé

n formait.j|

du mouglyg,

effet dépend-il du retour des parties molles de la bouche dlesr |
Position naturelle, aprés avoir é1¢ portées en avant par lapiés |
sion du mouchoir,

. R ge:ﬁv:isage du prince était-il pAle et décoloré?

» D. Les deux poings étaient-ils fermés ?
» R, Oui,
» D, L_es Yeux étaient-ils fermébs? ]
2 R. Je ne me le rappelle pas : je crois qu'ils étaient ent
trouverts, mais j¢ ne puis alfirmer, h
» D. La compression du mouchoir surle cou, & sa partié
antérieure, vous a-1-clle paru de nature 4 occasioner la mort, |
du prince ? i
. R. Oui; mais je dois faire ohseryor que je n'ai va el
impression du mouchoir sur le cou que quand le prince @ €
déposé sur son lit, ; o
.2 D. Avez-vous remarqué au dessous de la nuque et der:
riére les épaules, une rougeur assez forte et d’une certaine d-
Slens;on, d’une forme oblongue, d'environ trois pouces si°
cux ?

» R.Jenel'sipas remarquée lorsque le prince éait s85°
pendu. 3

» D. Les symptdmes.de la strangulation forede et de
strangulation volontaire, sont-ils Jes mémes?

|

forcée, on remarque ordinairement des traces de violence: il

i v .;). Quels sont les symptomes ordinaires de la strangt

ion !

» R. Cesont une dépression plus ou moins profondc a 1‘.

partie antérieure du cou, souvent une échymose au méme €
roit, quelquefois fracture aux cartilages du Jarynx ot da‘us‘

trachée-artére; I'engonement sanguin?lcs poumbons , ¢t 5 la

s signes d’une suspensiou de la circulation veineuse €€ e

téte ; tels que la congestion des vaisseaux du cerveal , g'}u ¢

ment viplacé de la langue, et uelquelois rougeur d€ i 2,:54"

et eufin aspect parcheminé dccla peau, i I'endroit de ladép )

sion. chel-

» D. Dans ce cas, la langue ne sort-elle pas de Ia bonehe:

» R. Presque toujours,

» D. Les yeux ne sont-ils pas ouverts ct que

lear orbite ?

» R. Assez souvent, mais pas toujoars. 4

n D La figure west-elle pas ordinairement livides

ordinaire de la congestion du sang au cerveau? my
» R. La face est livide, lorsque les jugulaires sont €0 r

1quel'ois ho!!

résul

l mées; elle est pale dans le cas contraire.

sioner la mort ? il W: »

» R. Qui, on a induit de ce que I'extrémité goq | ﬂ
touchait le sol, que la mort ne devait Pas élre 2 pi id
ala suspension. On peut répondre A celte ohjectioy :]t,l iy | :{u
que la mort petit avoir lica , méme Pextrémiig des s abﬂ"t ¢
chant le sol ; tais que, dans ce cas p.’lrliculit‘:r‘;:-memmd5 log. 2
du eorps serrant les ncends des mouchoirs, qui par ¢ + e E:
se_so;.n alllougle's progrlcsswen-wnt > les pieds ont hiegniﬁ“;.‘" jan
temdre le sol que quelque temps apre b o]
|a SHSPL‘nsion.q q q P P L Ic conunenment d‘ Elé

» D. L'extension des mouchoiis nest -
symptdmes-ordinaires de la strangulation ? o mm b M;

» R. Ordinairement ; mais » dans ce cas , s Comme | qu
disais tout-4-I"heure , les laes se sont a“Dltf:{:'s ’c't: e fy suij

£l , . - e ﬂies
u'ont touché le sol que consécutivement, il est possib) Ji.f
flexion que Pon a ohservée chez le priuce soit altr'ibuéeciu'tll 4
circonstance, i)

» D. Le prinee était atteint d’une hernie inguinale, J) r::
tait habituellement un bandage qu’il dtait tous les sc;i A
bandage a été trouvé dans son lit, vacz-vous'qu‘il e?l1 & la
ce bandage 6té, faive les préparatifs de son suicide sang i
en filt résulté quelque désordre dans cette partie?’ fel

» R. Oui, je n’ai remarqué rien (1’cxlraordx'naire iy | 5
cette partie ; d'ailleurs, les aceidens fne seraient point im,;”I la
dials. 4 P

» D. Vous n’avez point remarqué au-dessous de la nugy | VO
et entre les épaules , une rougeur assez prononcée ef offya) p
une certaine dimension:? la

» R. Non.» 1

M. Leteliier.

» Je me référe au procés-verhal dicssé par M. le maie do :
Saxr}t-_]‘eu, le 27 aott dernier, ainsi quau rapport que s fiir X
conjointement avee M. Bounie. Je n’ai qu’une seule oberyi- 8
lion & faire : c’est qu'on a . mis par erreur dans le procigve
bal du maire, sinciput aulien d’oceiput. : | e

» D. Le mouchoir qui entourait [I:-.cou du prince, formaitil = €
anneau autour du cou, ou seulement une anse? i | o

» R. Je crois que Ie mouchoir était tourns deux fois antour 1
du cou , mais je ‘W oserais Paffirmer ; ce mouchoir entourst
le con dans ses parties autérieures o latérales postérieures o
yendit se joindre & Pautre mouchoir, 4 la moitié de Pocclgtt, |
Ce mouchoir pressait extrémement la partie antéricare e | ©
cou. Je n’ai pas pu passer le doigt catre le cou et le mouchoin 1
A la partie postérieure, le mouchoir s"éloignait du eou, mas = °
etait extrémemcut tendu. La nugue était un peud dégou 1
vert, ' :

d D. Avez-vous remarqué & la partie antérienre du con, we |
tache bleue semi-circuluire ? cel

» R.Je wai pu la remarquer dans le moment, 4 cause deli | Ja
pression du- mouchoir; majs JjeTai vue le lendemain : jene
pourrais en fixer I’étendue, '

» D. La langue du prince était-clle hors de la bonche ?

» R, b!le_sniilait d’une ou deux lignes eutre les [éviesq ‘
le Corps ctait suspendu : quand j'ai vu le soir le corps da |
prince sur son lit, la langue m’a paru saillante , peut-étre et b

» R, 1ls sont les mémes, si ce n’est que dans la stfangulation |
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Pumons du lln-ince vous a-t-il aussi offert
r.s de strangulation?

A =
iquer quels sont les symptomes o1

nous ind
5 ouffemect.

ar &t %
a mort p occlusion des narines et de la bou-

| ar i
ouffement p 2 e méme
oint de dépression au cou ; s ponion est' mEmg

bs yeings jugulaires n’ayant point cté comprimces,
¢ congestion sanguine vers la téte.
s ous gémarqué une comMpression assez forte au
voz-v st
- ceau de la Lrachce-ar}wc? R
. “Eai remarqué aucune impression que celle du mou-
LJen

" D. Vous parair.-il p?ssihh'z., d’npfff 13"‘:?::'['1](:‘:1 ndu mou-
poy Lo la trachée-artcre 1 ait pas e1e compr I A
choiry qu€ % ‘tail pas la trachéc-artére qui était comprimce ,
R.Cene etpil devait 'étre fortement, en rason de {u
mai? ledlea:g]:i’::,l'imprcssiou ctde la forte pression de la mi-
rolomn’ .

: rtie antérieure. » : ‘ ;
thcnrs b;l;-g:-vmis remarqué aux deux Jamhcs du prince deux
» . [

jati § .sspz grande dimension , ct-oit étaient si-
excoriations d'une assez §

< g s
ces excoriations? ra z G
tutes szdautql“llc prince Etait suspendu , Je n’ai apercu

b R

is e, élendue sur presque toute la
“"‘!m" e ‘:‘r::_]tti::c:itﬂé Ja partie inll:';‘i[r],-urc lclc la jambe
parkie amenexcori“lio"; cette trace était , au rapport de M,
Audles]m:;;te &’ une ancienne maladie que le prince avait
11““'; 'ge;mbes depuis fort longtemps; mais, dﬂus' le transport
] a-!-i- ! 4 son lit, M. Leduc, adjoint, s'est emparé des jambes,
da co-{‘és oc ses mains, suivant ce quil m’a dit , une grande
g Eﬂ-]:':; al"'é jderme mince gui recouvrait les anciennes plaies,
t:‘:v,f._zt qg’alurs quejai ipu nppcrccvpir en dehors de I.a
.‘.mb'e droite, une Pm]ilc excoriation, qui probablement avait
'lédétermiﬂée avant la mort.
3 » Je ne vous lirai pas,_l\ilcsgicurs, le rapport de MM
Marc, Marjolin et Pasquier; ils cn'u:cfn dans des dptalls
ue ne saurait comporter la publicité de cette ﬂ'll{lleiJFC
sur les preuves de virilité que le cadavre présentait,
phénomene qui se remarque dans les morts par stran-
gulation. Par un seiitiment de pudeur, je ne vous ferai
int connaitre les traces non moins évidentes que por-
tiient les vétemens du prince. :

» Je n’entrerai dans aucun détail sur la maniére dont
la couverture avait été rejetée sur le lit; ni_ sur’ une cir-
constance qui avait fort occupé M. le conseiller-rappor-
teur, malgré son peu d'importance. Je veux parler de
Ja question de savoir si le prince se servait ou non ,de ses
puitoufles. Croiriez-vous, en eflet, Messieurs, qu'on ait
voulu voir une preuve du meurtre dans ce fait que les
pantoufles avaient été trouvées sous lelit, et non devaln!.
la chaise ou on les mettait ordinairement; on ena tiré
la conséquence que le prince ne dérangeant jamais
ses pantoufles, elles n’avaient pua éure placées sous
le lit que par les assassins; on a entendu des témoins,
etl'un d’eux; je nommé Jéréme, qui faisait le lit du

rince, a ¢été interrogé par moi sur ce fait, lorsque
%e fus & Saint-Leu. Que m’a-t-il répondu: « 11 est

vident que monseigneur faisait usage de ses pantoufles;
e s'il ne s'en fiit pas servi, on ne lés lui edt pas prépa-
rées toas les soirs. »

» Nous publierons, Messieurs, tous les résultats de
celte instruction; nous le ferons pour nous défendre,
puisqu'on. nous v oblige, on pourra apprécier tout ce
que la conduite des parties civiles a eu de honteux dans
S persévérance.

2 Ce n'était pas assez, dans 'intérét des parties civi-
les, Pavoir créé un crime : il fallait aussi des coupables.

» Le public croit peut-éire que ceux qui ont inventé
& enime, ontosé accuser quelqu’un; non, messienrs,
mais notre nom n'a 6té prononcé; M= de Feu-
thires n'est arrivée dans ces débats que comme témoin

onnant (_195_1‘Ellseignemens. Mais ce qu’on n’a pas osé

P ]Pdlgmlremcnt, on l'a fait dans ces écrits que je
__;g;’:eilédti]é;iléuoncés.d()n I’a fait en insinuant a voix
s 'L'amgmes (‘inlei 13 m}iilson du prince, qulﬂ le gé-

i) » q (L] ,cuc'hel'es et lo.us es gens
i tenaient & cette femme (c’était | expression) étaient
Présumés coupables de cet attentat. '
[[ﬂ?llélﬁrl[il[:{’(:::,;],a pu atteindre M.blle gél}éll‘.‘\]’ Lfi}nbol

isbTiea . on s'm:meml:pf:on:ﬁsm ?qu iin él.n‘:t pas
Vous que“&s’ - éeg latlac_ héa M y de Feuchéres. Savez-
tre.elle; elleon- Cté les raisons qu’on a fall:’ v.alm.r con-
oy oncx:.u'gnm't s A-t-on dit, la révocation du
Yous w'ig n’m‘cxa ?sou{f quelle connaissait ce testament ;
“wal%isﬁtqtfec’ejteelﬁleuri’ o l.ll'“ > av}qit'q-u.c {l“ o
ans les mains do Me Iﬁ{a]l:_icn ex|§l.m EL qu’l (;td it depose
d'em}!écher e S obin, nota_u“e. Y avait-il un moyen

Vit pas & o] e révocation ? .lust-‘ce,que le prince ne
Eui r 1aque 1nstant , dire 4 1’'un des obligeans

ru!J";L“&?"f’““ Allez chez M* Robin, dites-lui de
POt que j'ai remis entre ses maing.
» Enfin

Wait nopes) D 2 08¢ plaider que M™ de Feuchdres

“ POrLE la main sup | i Jo n'ai vk e
MO 3 ot P : € prince. Je nai pas €1é maitre
qu'il Sdt"m'[ J a1 lnterrompu mon adversaire en lui disint
Yous "’ppré[!‘“e le fait était faux. Vous allez en juger :
iquelle o T“’ez B 11\'18551(:11!'5 , cette calomnie contre
by ““l'a'ilt, é;{ﬁ 8018 élevé avec colire ; le 10 aoit, Au-
@] msangln:;}milqe par le prince qui lui montrant son
S quel ¢ +€5 i dit : « Voyez la méchante femme,

e far b elle m’a mis, 5
€. fait a été g ;

feﬂlme GO‘WZP';:(: ldpport;‘: a nos adversaires par une
ol dont il faut que vous connaissiez

la dépo

* Je mleyy ] '
g““ﬂes, f‘Orét?Z(:m;:s avec Aubry, inspecteur général des do-
au”.‘lép{urable é‘,(; asses de S. A, R. Mgr. le prince de Condé
Mieng servileur:rzjemem qui a terminé ses joars; lorsque les
Pouvaie,; Jue 1 v AI“’S_SG Royale se rencontraient, ils

4 perte sopn slemrelcmr des bontés de ee prince,
s Aufey Pour eux tous, une source intarrissable de
Ton avang |, clle oceasion que, quinze. jours
‘Iumgigl;" faits relatify ip;g;cc, 1l .:_wn':t étt’\.|_1lr::||ulc.:: a S_aim:‘-'
r de hyjt o Foh ?uncc, qui avat llqmc
89K apriaste. leures du matin dans le corridor
ent, avec un simple calecon, sans
eur d'une agitation trés-mar-

e, g Pt
Permis de demander i Monscigneur quelle

{ 223 )

pouvait étre la cause de l'agitation a laquelle il paraissait étre
en proie, et de sa situation, Monseigneur lui confia que NMwue
de Feuchtres était une méchante femme, gu'elle Pavait frap-
pé: voyez, lui dit Monseigneur en lni mantraut son ceil gau-
che, d'ol1 le sang coulait, et sa figure, sur laquelle des ongles
¢tuient empreints , voyez dans quel état elle in’a mis. M. Aua-
bry a :rjouu': que ces mots; M"* de Feuchéres est une méchante
femme , sortirent plusieurs fois de la bouche du prince; M.
Aubry m’a ajouté que le prinec, apres lui-avoir fait cette conli-
dence, lui avait défendu d’en rien dire, J'ai su également, de
M. Aubry que Monseigneur lui avait fait plusicurs confiden-
¢ts : je ne connals aucune des circonstances relatives a la mort
du prince, n'étant poiut & Saint-Leu lprs de ce malheureux
événement, » .

» Ainsi, Messicurs, voici une femmne réduite a la mi-
stre, qui vieut trouver Aubry pour lui deiander du
bois mort ; et Aubry, quiest, a I'égard de cette femme,
placé dans une position supéricure, sans y étre provo-
qué , veut bien lui faire sa confidence.

» On fait venir Aubry. M. le conseiller-rapporteur,
dans son zéle, l'interroge avec les plus grands détails.
Aucune particularité n’est omise dans cette partiec de
I'instruction. :

« Je m'appelle Louis-Joseph Aubty, cte.”

» D. Quinze jours ou trois sernaines du mois avant la mort
du prince, n’avez-vous point é1é appelé par 5. A, Ik. a Saint-
Leu? i

» R. Je n’al point recy d'ordre du prince de me rendre a
Saint-Len depuis les événemens dejuillet, Jo suis allé il est
vrai avec la permission de M. le comte de Choulot pour voir
S.A. R., c’était je crois le g aolit , lorsque je prenais congé
du prince pour m’en retourncr 4 Chantilly; il daigna me dire,
« ¢’est aujourd’hui la séance royale ; MM. de Surval , de Bro-
» val doivent venir, ils nous apprendront des nouvelles que
» vous porterez a Chantilly, »

» D. A quelle heure étes-vous arrivé?

» TL. J1 pouvait étre de g 10 heures du matin.

» D. Lorsque vous vous ¢les présentés pour rendre vos de-
voirs & Monseigneur, ne Uavez-vous pas trouvé dans le corri-
dor, avee un simple calegon, sans bas ni souliers, ct avec I'ex-
téricur d’utie agitation bien marquée?

» R. Vai é1é introduit par Maooury dans le petit salon de
Monscigneur ; il était en robe de chambré, en pantalon blanc
et en pantoufles. Eflfectivement, j'ai trouvé Monseigneur
changé, ce qui m’a péniblement alfecté; il daigna me temoi-
gner le Plaisir qu’il avait & me voir; et nos sangliers, me dit-il,
il faut s’en occuper, il faut les tuer. Je lui représentai que le
délit avait été constalé, et que la moisson élant faite, il n’y avait
plus de dangers. Je pris la liberté d’ajouter que Monseigneur
soit tranquille.

» D. Monseigneur ne vous a-t-il pas confié ce jour-la que
M™ de Feuchéres était une mauvais¢ femme; qu'elle I'avait
frappé ? Voycz-vous, aurait-il dit, en vous montrant son ceil
gauche, en quel état elle m’a mis. Ces mots de mauyaise femme
ne sortirent-ils pas plusieurs fois de sabouche ?

» R. Jejure sur mon honneur que Mgr. n’a pas prononcé
le nom de M™ de Feuchéres ; qu'il m’'a pas prononcé le mot
mauvaise femme, et que je n’al pas méme remarqué qu’il et
mal & Ueil; enfin, que Monseigtheur n‘a’l;as montré son ceil
gauche et n’a pas dit : Voyez en duel &at elle m’a mis,

»- D. Il paraitrait cependant, @'aprés la déclaration d’un té-
moin, la dame Gouvernear, de utilly, que vous lui auriez
confié ces détails , dans les premiers jours du mois de janvier
dernier , en vous entretenant avec elle de diverses circonstan-

ees rluiont accompagné, preécédé et suivila mort du prince?

» . A une époque que je ne pourrais désigner , dans le
mois de janvier ou février dernier, la femme Gouverneur vient
m’exposer sa misére,et me demander un peu de bois pour elle
et sa famille; elle est chargée de 8 enfaus et enceinte, La mort
du prince a plongé ses anciens servileurs et les indigens de
Chantilly dans la plus profonde miséré; je luiai promus, etj’ai
tenu parole, de lui ailouer un quart de corde de vienx bois, et
eénviron 20 bourrées dont je pouvais disposer sur V'économie
de la fourriere. Elle m’entretint. des circonstances relati-
ves & la mortduprince, et me demanda si je pensais yuil
se Tt suicidé. Je n’ai pu lui dire que je ne le pensais pas,
parce que cela estencore & apprendre. Yoyez comme Ieclariucc
était bon : Un jour qu'il m’avait ‘'mandé a Cinﬂ heures du ma-
tin, je V'ai rencontré dans le corridor, et pieds nus, pour ne
réveiller personne; Je luiai témoigné la erainte qu’il s’enrhu-
mat. « Il ne s'agit pas de cela, me dit-il, je veux chasser le
sanglier au_iourg‘lmi. » Et il m’a conduit chez le comte de
Quesnay , qui y était encore, C'était en 1823,

» La seule chose que m'ait dite le prince lorsque j'ai eu
I'honveur de le voir le g aolt, est celle-ci : Qu’il était bien
liedreux que M. le due d’Orléans se fit trouvé la pour prendre
les rénes du gouvernement; que, pour lui, il et été bien
malheurcux; et il ajouta: « A mon dge, ce n’est pas pour
moi, ¢est pour vous autres. » Voild la vérité tout entitre.
J’ai su du gouverneur que 8’étant entretenu avee Manour y de
ce déplorable événement, il lui avait rendu le propes que la
femme m’a prété, Si Monseigneur m’avait [ait cette confi-
dence, je n’hésiterais pas. & le déclarer, comme je déclarerais
tout ce qui serail & ma connaissance rc!ati‘vemcnt a ce fatal évé-
nement. C'est & la famille de Condé que je dois mon existence
et celle de ma famille depuis 1704. Le prince a daigné étre
mon parrain, et ses bontés seront éternelléement gravées dans
non ceear.

» La morl da prince a fait une impression si profonde dans
tous les cceurs, que 'on s’entretient continuellement de ce
qui arapport i samort, ct il n’est pas étonmant qu’aigries par
le ma'heur, bien des personues réunissent les moingres cir-
constances pour donner une {consistance quelconque aux
Sﬂllllqﬂlls- »

» Cela est grave, Messieurs, reprend M® Lavaux. «

N Hennequin : Nous verrons.

M® Lavaux : Oui, nous verrons; et vous aurez de
'adresse 5i vous parvenez a yous tirer de la.

Mt Lavaux continue :

« La femme Gouyerneur n’avait pas tenu ce propos
secret , elle en avait fait part & son mari et 4 M. Pichon-
nier, valet de chiens. Ecoutez ces dépositions :

Pichonnier : ;

« Il y a environ six semaines ou deux mois, je nepourrais
préciser Vépoque, jétuis. chez M. Aubry, fuspecteur des
chasses & Chantilly : nous nous entretenions de la mort du
ptince, que nous regardions tous comme un pére \ﬂutut que
comme un maitré. M. Aubry me parlait avec attendrissement
des bontés dont le prince Payait honoré; il me montra plu-
sieurs dettres de'la main de Monseigueur , il me dit alors que ,

quelque temps avant la mort du prince;, il avait trouvé son Al-
tesse Royale dans le corridor du chiteau de Saint-Leu ou dans
sa chambre, en calegen et en robe de chambre ; que , se plai-
guant & lui des violences de M™e de Feuchéres, que le prince
traitait de méchante femme,, Monseigneur lui avait montré son
il gauche trés-enflammé , en lui disant: Voyez dans quel état
clle m’a mis. J’élais scul avec M. Aubry dans sa chambre an
moment de cette conversalion. Je me rappelle que ¢'étuit un
dimanche,

» Il ¥ a environ huit jours, Gouverncur, Namur ct Viclor
Pagnout étaient chez ‘moi; nous mous entrelenions de ce
quw’avait dit Mwe Gouverneur, Gouverneur nous dit que
M. Aubry niait avoir rapporté & M™¢ Gouverncur ce qu’elle
disait tenir de lui ; jene pus m’empéeher dedire : ¢h! M. Au-
bry me I'a dit A moi-méme. : -

» Namur :

« D. Il y a sept & huit jours, ne vous trouviez-yous pas avec
Victor Pagnout ¢t Gouverneur chez le sicur Pichonnier?

» R. Oui, Mousieur; nous étions devant sa porte.

» D. Ne vous entreteniez-vous pas; devant le sicur Pichon-
nier, de ce que M. Aubry, inspecteur des chasses, avait ra-
conté & M™° Gouverneur}? savoir : Que lui, Aubry, ayant été
mandé 4 Saint-Leu pour fait deservice quinze jours environ
avant la mort du prince, il avait trouvé dans le corridor ou
dans sa chambre, Monscigneur,’¢n calegon, nu pieds et en
proie & une vive agitation , que Monscigneur lui anvait dit que
M=* de F'euchéres était une méchan'e temme, en lui montrant
son ceil ganche d’olt le sang coulait, ajoutait : « Voyez
dans quel état elle m’amis »; et comme 'on disait que M.
Aubry niait avoir tenu ce propos 3 M™® Gouverneur, M. Pi-
chonnier n’a-t-il pas dit en votre présence : « M, Aubry a tort
» de nier le fait et fe propos, car il ine I'a dit & moi-méme.

» R. Cela est trés—vrai ; M. Pichonuier a pris la parole sans
qu’on lui adressit une seule question , eta (Et 4 Dinstant : M.
Aubry a tort de nier de avoir dit & M»¢ Gouverneur, car il
me I'a dit & moi-méme. Il y a plus, Pichonnier a ajouté que
M. Aubry lui avait dit que Monseigneur lui avait défendu d'en
parler.

» Gouverneur :

» Dans le courant du mois de janvier dernier, et avant que
I'instruction commencit , ma femnme ent occasion d’aller chez
M. Aubry, inspecteur-général des chasses & Chantilly , pour
réclamer de sa bienveillance un pea de bois; la conversation
étant tombée sur la mort du prince, M. Aubry lui dit que
quelques jours avant sa mort , ayant été mandé au chateaun de
Saint-Leu pour fait de service, il's’y était rendu e jour méme,
et avait couché chez son frere; que le lendemain matin 8étant
rendu chez le prince 4 Pheure de son lever, il avait trouyé
Monseigneur dans le corridor du chiteau en ealecon, nu-pieds,
pile, defait et triste ; qu'ayant pris la Lberté de lui demander
quelle pouvait étre la cause de la situation violente dans la-
quelle il le voyait, le prince lui répondit que M™¢ de Feuché-
res élait une mauvaise femme, et lui montrant son ceil gauche
qui était enflammé, il lui dit : Voyez'dans quel état elle m’a
mis , elle m’a frappé; et que Monseigneur lui recommanda
de n’en parler & qui que ce fiat, qu’il ne voulait pas que cela
fit su; que M. Aubry lui avait répondu : Votre Altesse m’a
déja fait plusieurs confidences , elle peut compter sur moi.

» Ma Ich!mme m’a raconté cela un quart-d’heure aprés avoir
vu M. Aubry; elle en était encore toute émue.

» Il'y a sept a huit jours, me trouvant avec Victor Pa-'
gnout ct Namur , prés de la maison de Pichonnier, nous
sommes entrés pour lui souhaiter le bonjour; Victor venait
d’dtre assigné pour comparaitre devant yous. Nous nous cu-
tretenions des Fropos que M. Aubry avait rapportés & ma
femme, et de la dénégation de M. Aubry. Sur quoi Pichon-
nier dit de son propre mouvement et sans y avoir éé provo-
qué : M. Aubry a tort de nier avoir rapporté celte civeons-
tance & M™¢ Gouverneur, car il me I'a dit & moi-méme, et il
aajouté que le prince lui avait recommandé le plus profondd
secret sar cet événement , et Pichonnier a retracé mot pour
mot toutes les circonstances que M. Aubry avait racontées i
ma femme.

» M. Aubry:

« D. Vousavez déclaré étre venn & Saint-Leu depuis les
événemens de juillet avee la permission de M. de Ghoulot
pour rendre vos hommages 4 sow Altesse Royale. G’élait sui-
vant vous, le g aotit , il paraitrait que ce serait le 112

» R, Je swis allé a Samnt-Leu , le jour de la séance royale, et
je puis en admivistrer la preave. _

» D, Il paraitrait d’aprés les dépositions de quelques 16-
moins, que vous sericz venu & Saint-Len et y auriez vu le
prince le jour méme qu’il aessuyé une contwsion 4 Peeil , lors-
que M. Bonnies,chirurgien du prince; s’est présenté pour faire
son scrvice , on lui a dit de revenir plus tard , que }e prinece
était en affaire avec vous : Manoury dit, que lorsque vous étes
sorti de chez le prince, il a trouvé Monseigneur nu-pieds et
dans une extréme agitation. Si ¢’est ce jour-la méme que vous
étes arrivé 4 Saint-Leéu, vous n’avez pas pu remarquer l'acci-
dent qu'il avait essuyé 4 I'eeil gauche? ;

» R. Lorsque je suis all¢ & Saint-Leu, je n’ai remarqué aun-
cune contusion & Peeil du prince , il n’était pas pieds nus et
m’a rega dans son petit salon.

» D. Lafemme Gouyerneur et Pichonrier déposent que
vous lenr avez confié i Uune, 4 la fin du mois de janvier der-
uier, & l'autre, il y a six semaines ou deux mois, qu’ayant été
4 Saint-Leu quelques jours avant la mort de Monseigneur ,
il vous aurait conli¢, en vous recommandant le plus profond
secret, que M™° de TFeuchéres était une mauvaise }'emme ¥
qu’elle I'avait frappé, et vous aurait dit en vous montrant son
il gauche: Voyez en quel état elle m’a mis?

» R. Je jure itérativement sur Uhouneur, que dans le cours
de la conyersation dont Monseigneur m’a honoré, le g aofit
dernier, jour de la séance royale, et je n’ai pas en le bonheur
de le veir depuis, \je n’ai ricn remarqué & son ceil ; il n’a pas
prononcé lenom de M™ de Feuchéres; il n'a pas prononcé
von plus les mots de mauvaise femme, et ne m’a pas dit ;
« Voyez dans-quel état elle m’a mis, »

» Kt a instant nous avons fait entrer dans notre cabinet ,
en présence du sieur Aubry, les nommés Gouvernear et sa
femme, Pichonnier et Namur. Nous avons donné lecture an
témoin des dépositions de la dame Gouverneur. des sieurs
Gouvernenr, Pichonnier et Namur, ainsi que de celle de Vie-
tor Pagnout, quis’y refusérent, et les avons invitds & sexpli-
ques contradietoirement les uns et les antres sur les faits con-
sighés dans leurs dépositions et déclarations respectives.

»La femme Gouverneur par nous interpellée, et aprés avoir
prété serment de dire toute la vérité, a dit qu’elle persistait dans
I'énonciation de tous les faits consignés dans sa lléposmon.

» Le mcgr Pichonnier a dit rinc quant & la nature de la bles-
sure, soit & I'ceil droit, soit & I'wil gauche , il ne ponvait Paf=

firmer d'une manidre positive ; rais t{u‘il affirmait avoir en=
uwi avait dit que M™ de

tendu dire & M. Aubry que le prince



Yeuchéres élait une méchante femme et qu'elle P'avait mal-
traité. : :

» Le sieur Namur a persisté dans sa déclaration.

» Le sieur Gouverneur y a persisté vﬁ:i!emcm. ;

» Lesiear Aubry a déclaré persister dans ses déclarations et

énégations, et a ajouté :
dLu En dernitre fulé que j’ai eu le honhear de voir Son Altesse
Royale, c’était le g aotit 1830, jour de la séance royale, et
ceries , & celte époquc , le p rince n’avait point enfzort: essuyce
la contusion a 'eil qui fait la matiére du présent débat.

» Je nesuis point arrivé a Saint-Leu le 8 au soir et n'ai point
couché chez mon fréve , concierge du chiteau , ce que Javais
Phabitude de faire ; je suis parti le gaotit de Chantilly pour
Saint-Leu, & six heures du matin , avec le piqueur Leriche;
nous y sommes arrivés sur les neuf heures. Le prince a daigné
m’admettre en sa présence, et j'ai éi¢ introduit ]I_mr Manoury;
Menseign:ur était en robe de chambre, en pautalon et en pan-
toufles. C’est dans son salon, et non dans la chambre que j'ai
été introduit; Donseigneur m’a entretenu de faits rclaliiS%n
mon service. Je prenais ses ordres pour m’en retourncr a
Chantilly, lorsqu'il me dit d’attendre ; que la séance royale
devait avoir lieu ce jour méme ; que MM, de Surval et de Bre-
val devaient venir a Saint-Leu, ct que jemporterais & Chan-
tilly les nouvetles qu’ils a}llpurlcmicnl. Ces Mestieurs sont ar-
rivds effectivement , vers les cing heures , & Saint-Leu, et sout
resté jusqu’apres de huit heures avec Son Altesse Royale ;
Monscigneur, en demeurant au salon, dit A M. de Surval :
« Auriez-vous quelque chose  dire & Aubry? il va partir poar
» Chantilly. » Je sws parti i huit heures, sur la jument appe-
lée A Lamisse. Arrivé & Baillet sur les neuf heures, comme il
faisait trés mauvais, 'aubergiste du relais de Son Altesse m’a
prété une blouse que Namar lui a rapportée le lendemain, Je
dois ajouter qu'étant arrivé i Chantilly sur les onze heures du
soir, j-ai parlé a K. Dampierre, sous-inspecteur des foréts du
prince, qui montait Iz garde ce jour-l.

» Lesieur Namur a déclaré avoir, a une époque qu’il ne
peut précisel', rapporté & Baillet la blouse que Paubergiste
avait prétée & M. Aubry.

» Le sicar Gouverncur a soutenu que M, Aubry lui avait
dit avoir va le pritce huit jours avant sa mort , et qu’il Pavait
trouvé pile et défait.

» A quoi le sicur Aubryarépliqué w’aveir point été 4 Saint-
Leu depuisle g aotit dernier ; il a sjouté qu’il y a huit jours ,
ayant re¢u une citation & Peffet de comparaiti¢ devant nous,
et ignorant quel pouvait étre Uobjet de sa comparution, sa
femuue lui avait dit que ¢’était relativement aux propos répan-
dus par M™ Gouverneur. Que quelques instans aprés, M. et
M™® Gouverneur sont venus chez lui; que leur ayant de-
mandé des explications relativement & la déposition qu’avait
faite M™ Gouverneur, Gouverncur lui dit qu’'il avait été b Pa-
ris , qu'il avait en occasion de voir Manoury, que celui-ci lui
avait dit avoir été entendu de nouveau relativement & la con-
tusion & 'eeil du prince; qu'il lui avait retracé la substance de
sa déposilion, et que Gouverncur avait dit que cela avait beau-
coup de rapport avec ce que lui avait dit sa femme ; qu’alors
M™e Gouverneur avait répondu : « Je crois cependant , M,
» Aubry, que vous me 'avez dit, » et que Gouverneur aurait
dit « sa femme : « Tu m’as cependant dit cela , et tu dis main-
» tenant quetule crois. »

» Le sienr Gouverneur a répondu que dans le cours de
Pexplication qnia eu licu entre cux, sa femme en a rapoelé po-
sément & M. Aubry toutes les circonstances. « Comment , lui
disait-elle, aurais-je pu imaginer tout cela si vous ne me VYaviez
pas dit? » Qu’emportée un moment par layivacité, clie s’était
avancée vers M. Aubry, en lui disant : « Comment, M. Au-
bry, vous ne m’avez pas dit cela? » Et qu’'a la suite de cette
explication, ila Pris 4 sa femme une espéce de tremblement,

» Eh quoi! c’est 4 la suite d’explications de ce
genre; c’est apres un débat i la suite duquel la justice
neva pas manquer de sévir contre la femme Gouver-
neur, que vous osez dire que madame de Feuchéres
¢’est livrée a des violences envers le prince ! Vous osez
alors que vous connaissez 'instruction, ¢t que vous sa-
vez qu'a plusieurs reprises Aubry aattesté sur 'honneur
que ce propos qu’on lui prétait n’était qu’une odicuse

calomnie !

» Voila ce que 1'on lit dans Uinstruction écrite. Vous
la connaissiez cette instruction, et cependant vous n’avez
pas craint d'appeler cette circonstance si peu impor-
tunteen elle-méme, le crime du 10 aoiit,

» Llinstruction vous était connue; on y avait fait
comparaitre jusqu’aux enfuns de Dupré ponr rendre
compte d’un propos qui avait été prété a I'ainé de ces
enfans. Voici la déposition du petit Dupré ; elle est faite
avec une précision qui est de nature A exciter votre
¢tonnement :

» D. N’auriez-vous pas, i cette époque, dit, en jouant avec
des enfans de votre dge : « Oh! papa et maman ne sont pas
embarrassés 'ils ne trouvent pas de places; ils peuvent avoir
du bien & enx ; Pautre jour, ilsme crovaient endormi et comp-
taient de 'or; il y enavait plein une cElaussc?

» R. Non, Monsieur, je n’si pas dit cela.

» D. Nauriez-vous pas dit, an moins : Papa et maman
sont riches, et ont beancoup d’argent ?

» R. Non, Monsicur.

» D. Le bruit ne s’est-il pas effectivement répandu au ‘pa-
Jais-Bourbon , que vos pére et mére songaient A acheter du
bien et & se retirer & la campagne?

» . Non, Monsieur.

» D. Je vous fais remarquer qu'il est bien extraordinaire
que vous niez des propos que vous aveztenus, et qui semblent
porter le caraciére de la vérité ? Quoique vous ne soyez pas A
raison de votre Age dans le cas de préter ls serment prescrit
par la loi, vous devez diretoute la vérité, rien que la vérité; je
vous engage a recucillir vos souvenirs et 4 déclarer la vérité.

» L. Non, Monsieur, jen’ai point tenu ces propos, ce sont
de Lgmm_‘lcs personnes qui les inventent pour faire chasser
M=¢ de Feucheres du Palais-Bourbon, quand nous passons tout
le monde nous tourne le dos.

» D.Fous paraissez bien stilé : {singuliére réflexion ,
d’!!. M Lavanx, qui prouve avec quelle rigucur se faisait
Vinstruction. ) Jigoore si de grandes personnes ont pu
nn"enter ces propos qui sont attestés par un enfant ’
mais a coup sur, 'explication que vous donnez est au-
dessus de la portée de votre dge ? Quelqu’un ne vous
aurait-il pas soufflé les réponses que vous faites ?

> R. Nonr, Monsicur , personne; sije I'avais dit , je
n’hésiterais pas i le déclarer, et comme je ne I'ai pas dit
Je ne puis dire une chose qui n’est Pas, il o'y a que les
petites filles Payel qui aient pu dire cela,

» D. Yous les avez donc yues ?

(. a2 )

» R. Oui, Monsiear, je les ai vues avant qu'elles
vinssent déposer.

» D. De quoi avez-vous parlé avec elles ? _

» R. Nous avons parlé¢ de choses et.d’autres, mais
jamais je ne leur ai tenu de semblables propos.

» Dupré pere comparait ; il dit au magistrat chargé
de lidstruction qu’il a épuisé les menaces et toutes les
rigueurs pour cbtenir de son fils aveu de ces propos.
L’enfant a toujours nié.

» La mere comparait, et en terminant sa déposition
elle s’écrie en plearant : Comment peut-on croire que
Dupré et moi ayions été complices de lassassinat de
Monseigneur ! Je suis née daus 1a maison de Condé, j'y
ai été élevée ; ma mére, ma grand’mére y sont nées; ma
mére w'a d’autre moyen d’existence qu'une pension de
490 fr. que lui payait encore le prince, comme récom-
pense de ses longs services.

» Les cfforts de la partie civile pour arviver i établir
le crime, et & indiquer des coupables , furent sans résul-
tat. Aussi, lorsque M. le procureur-général , dans un
1‘!:‘:]L1£Slt()i1‘e rédigé avec le soin le plus minatieux, est ar-
rivé & vechercher quels avaient été les coupables, il 8’ex-
prime ainsi :

« Yous pensez bien qu?:]p rés les preuves qui ne nous lais-
sent aucun doute , aucune iucerliLuLYc , nous n’abuserons pas
de vos momeas pour suivre les parties civiles dans la recher-
che qu'elles font des personues capables d’avoir assassiné le
prince, J'ai trouvé bien de latémeérité dans leurs allégations ;
mais ce n'est pasa nous d'en demander 1A REPRESSION,

» Dans ces circonstances :

»Attendu que delinstruction suivie tant & Pontoise ?rte de-
vant la Cour, il résulte d'une maniére évidente que la mort
de M. le prince de Condé a été volontaire et le résultat du
suicide.

» Nous requérons qu'il plaise & la Cour déclarer qu’il n'y a
lieu & suivre,

» Signé Persiv. »

» Je ne puis mienx terminer, Messieurs, cette par-
tie de ma défense, qu’en vous lisant en leur entier
les interrogatoires de M de Feuchéres; ils vous feront
counaitre dans toute leur étendue et le zéle de M. le
conseiller-instructeur, ct la fermeté de caractére avec la-
quelle cette dame a constamment latté contre ses enne-

mis.

Sophie Dawes, baronne de Feuchéres, dgie de 38 ans,
demeurant au Palais- Bourbon.

» D. Auriez-vous i nous révéler quelque circonstance
relative a la mort de S. A. R. Mgr. le prince de Condé ?

» R. Non, Monsieur.

» D. Nous vous avons questionnée sur les causes de la
contusion que le priuce a essuyée i il gauche, quinze
Jours avant sa mort; vous nous avez dit avoir appris 4
Paris cet accident par M. le haron de Flassans et M. le
comte de la Villegontier, et que vous étiez partie pour
Saint-Leu, &4 Ueffet d’entourer le prince de vos
soins. Yous avez méme appelé sur ce fait les investiga-
tions de la justice; il était”de notre devoir de déférer A
votre veeu dans Uintérét de la vérité, 1l parait que vous
étiez ce jour-la a Saint-Leu ? ¢était le 11 aodt : plusieurs
témoins Vaffirment positivement.

» R. Je ne pourrais préciser la date ; je ne sais si
c’était le 11 ou le 12, mais je puis certifier sur tout ce
qu'il y a de plus sacré et de plus solennel que j’étais &

*avis lovsque M. de Flassans m’a a ppris cet accident, en
me disant de ne pas m'inquiéter; que cela avait défiguré
Monseigneur, mais que ce ne sérait rien. Je me souyiens
parfaitement que M™° de Flassans m’a donné tous les
détails de cet accident; elle m’a dit que Monseigneur
était descendu plus tard qu'a ordinaire pour déjenner,
qu’en entrant et s'adressant aux dames de la maison, il
leur avait dit : «Mes 'ames, je suis bien laid ; je me suis
heurté contre ma table de nuit, Je répéte que Jje n'étais
point & Saint-Leu ce jour-la. »

» D. Un témoin nous a cependant assuré tenir du
prince lui-méme que, vous reconduisant avec vivacité, il
avait failli se tuer; que les pieds lui avaient manqué, et
qu’il s’était bles ¢ 4 la téte et & la hanche. On nous a as-
suré également que, le jour de cet accident, Monscigneur
avait envoyé savoir si yous déjeliniez a table, qu’on lui a
rapporté que vous aviezcommandé i déjeﬁncrpour deux
personnes dans votre appartement, que vous parliriez
immédiatement aprés pour Paris, et que vous étiez par-
tic effectivement a midi moins un quart. Il y a plus, un
témoin avait dit qu'ayant vu le prince ce jour-la dans
une extréme agitation, et s’étant permis de lui en de-
mander la cause, Monseigneur lui aurait répondu: «Mme
deFeucheres est une mauvaise femme. » Et, lui mon-
trant son ceil, il lui aurait dit : « Yoyez dans quel
état elle m’a mis; elle m’a maltraité. »

» R. Cela est tellement atroce, tellement épouvanta-
ble que je crois indigne de moi d"f répondre. Monsei-
guear ne m’a comblé de ses bontés que parce qu’il m’en
a crue digne. Sa correspondance que je pourrais produire
depuis 1814 jusqu’en 1830, ne conuent que des té-
moignag(':s d'es,llmc_et d’affection , et jamais Monsei-
gueur W'a pus’exprimer sur mon compte dans des ter-
mes quin ¢talent point en harmouie avecsa conduite et
ses sentimens pour moi jusqu’aux derniers jours de sa
vie. D’ailleurs, ce qui doit dissiper tous les doutes i
ce sujet, c’est que j'étais a Paris. ¢

» 1). Vous n’auriez pas eu ce jour-la une discussion
avec Monseigueur ?

» R, Je n’en ai eu ee jour-la ni aucun autre, J’ai cons-
tamment entouré le prince de mes soins, notamment
depuis les événemens de juillet pour dissiper la tristesse
et la mélancolie auxquelles il était en proie.

»D.Quel était le motif des fréquens vovages que vous
faisiez a Paris, et du séjour que vous y faisiez souvent
depuis les ¢vénemens de juillet ? Vous étant apercue
que la raison du prince était affaiblie, que sa pauvre
téte w'était point en état de supporter un entretien sur
les affaires politiques, pourquoi ne restiez-yous pas

|

constamment aupres de 1y
3 . 3 . ’
¢tait devenue nécessaive plus que jama
< :
G R. J? pourrais trés bien (Iirc'lquc ia
ll ‘lCl](]!'(: 4 quique ce soit de g (;m'!du:L
nllfinmrchcs; mais je vais dire 3 | 'usr_',z. >
férens voyages que j’ai faits j l‘al-ij k.
pour unique but de tenip i Rorien
1 de tenir le priy

et [ 1ce an courant
Sy passait, et que souvent Jenvovyais
par jour au prince pour luj faiye part d e
le tranquilliser, 2 N

» D. 1l paraitrait que I’
quinze jours avant sa mo
viveimpression ; car on

Puisqu

accident que lo Priuce g 3
L aurait fait syp |y A
m nous assure que | d'ul it
a précéde sa mort, il aurajy demand:':[:l n e
de chambre §'il ne luj répugnerait pas l:!n i valets
un lit de sangle, a laporte de s chnm])ﬁr Cnf)ucher Sur
« R.Cette observation me parait étre y b7
abominable, et il ne me convient pas ¢’ nc isinuatigy
ne puis'qu’cxpl‘ime:' avec toute l’énlcr ie ﬂ;“})i?ndr;e. Ie
pable l'indignation dont me péndtre t?ue obg-ftl? S5 ca.
cetle nature. Celte iisinuation me parait[-‘h'”a“m.‘ de
méme but que celle relative 4 la demande v d:gms le
faite, dit-on, il ¥ a quatre ans, de la chamln'qm':J o
dessus de la chambre de Pappartement de M;)s;lgmc =
Je me rappelle parfaitement que lorsque M. et \;rlnﬁncur'
Ylllfsg()xliiel‘ sont entrés chez Mouseiancu‘p - 1 de h.l
cédé Vappartement que j’avais constamment :Jt-:l:u it
mon mari. Comme je prenais Uappartement aupe iy
chauss'ée, il était nécessaire que cette] chambyre re_z-dc'-
pendait de 'appartement dubas, fut occupée par]aq;‘“ &
Violin, ma femme de chambre ot son mari, et elle"l;:'nn'm3
constamment depuis par les personnes attachées aame
service. Cette circonstance ne s’était point rety Pm‘l
mon souvenir, lors de ma déposition. 4 s
» D. PL'(_:sque tous les témoins s’accordent a dire
vous exerciez un empire absola sur Pesprit du Prince ot
‘qu'il finissait toujours pour conserver |a paix, par cé:iet
& tou}cs vos voloutés. Comment avez-vous I):l dire Lt:r
le prince avait une volonté ferme et bien 1:u‘t)m)ncée[l ::
que, quand il avait pris son parti, personne an mm;d‘c
n’était dans le cas de I'en détourner qu'il v mettaj
méme de 'entétement? i : %
> R Jelai dit, et je le répite : je pourrais en admi-.
nistrer la preuve. Si j’ai quelqu-fois usé de Uinfuenee
quil \"o,ulh:ur. bien m’accorder, c'était uniquement dans
son intérét, dans la vue du bien, et cet intérét cette ine
fluence cessaient devant sa volonté, ;
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» D. Plusieurs témoins affirment que vous avez imposé
au prince le testament du 30 aoiit 1829, et la letire du
priuce du 20 dudit mois ne permet pas de douter q.ue le
prince n'eit la plus grande répugnance a s’occuper des
d:spositiosls quil a réalisées dix jours aprés. On nous
assure qu une scéue trés-violente avait eu lieu & Chan-
tilly pour contraindre le prince 4 entreprendre a cet ef-
fet le voyage de Paris. Un témoin va Jjusqu'a déclarer
que vous ¢tiez sortie de 'appartement du prince comnie
une furie; un aatre, que le prince était défait et dans un
état pitoyable. :

» La veille au soir, le prince dinait chez vous & Paris;
apres le diner il y aurait eu entre le prince et vous une
conversation fort animée; le prince était dans un élat de
colére et de crispation dans lequel on ne Vavait jamais
vu; « Oui, madame, vous disait-il, c’est une chose épou-
vantable, atroce, quo de me mettre ainsi le couteau sous
la gorge pour me faire faire un acte pour lequel vous
me connaissez lant de répugnance. Eh bien ! madame ,
ajoutait-il avec plus de colére eucore, enfontez-le done
de suite ce couteau, eufoncezle, en vous mettant le
doigt sous le menton.

» Cetle scéne aurait daré prés de deux heures, et le
prince aurait fini, comme il le faisait toujours, par arré-
ter pour le lendemain la signature du testament.

» R. Les témoins qui ont déposé de ces faits et de ces
propos, ont déposé a faux. Monseigneur a fait son testa-
meunt, parce qu'il a jugé convenable de le faire; il pou-
vait le changer de méme. Je ne i jamais entendu té-
moigner le moindre regret de I'avoir fait ; au contraire,
il avait Pair plus heureux et plus content depuis qu'il
avait déposé son testament chez M® Robin. Le prince
était tendrement attaché au duc d’Orléans et & sa fa-
mille; il Ies voyait avec effusion de caeur; la confiance
dont le prince m’honorait m’a mise 4 méme de V'entres
tenir quelquefois de la nécessité d'instituer un héritiera
cause de son nom et de sa fortune. Je n’ai pas exerce
sur lui dautre influence & ce sujet que celle de 'amitic.

» Le prince de Rohan savait par moi que le prince
avait fait son testament, et qu’il éeait en faveur df.duc
d’Aumale,et lui-méme m’a dit : «Nous pouvons ,mmﬂt?:
nant venir chez le prince sans étre soupconnés d Y'Ve,“”
par intérét.nJe savais par le prince qu'il avait ecril,ll
monseigneur le duc d’Orléans, pour linformer qut
avait institué son héritier M. le duc d’Aumale. Du resté,
Jignorais entierement le contenu du lcstannept- o,

» D. Quelle était donc la cause de la P"eoccupan?‘xc
que vous auriez montrée dans la jouméc'd“ 2% a?)ir
1830, sur des papiers que le prince auralt pu 4 ar
laissés , préoccupation partagée et cyfpl-;mée anss::sI: i
M. de Flassans ? quels papiers craigniez-yous ot i
riez-yous qu’on aurait pu trouver chez lui?

1, .

; : A Wi { o o
» R. Ma préo¢cupation portait SPécl“lemenEl su{ iace

i sy A e que 1e i
poir que j'avais de trouver une lettre ¢ 'idée

m’aurait adressée , je ne pouvais pas me faire axs m'as
qu’il m’edit quittée d’une maniére aussi cruelle s,a"r che
voir écrit. Jamais je n'ai été absente sans recey U,:r e

. ) ST P on pent préoccts
que jour une lettre de lui. J'étais tqllen L4 st
pée de cette idée que pendant les fi'xlom:s ?“,lwoir une
sa mort, je m’attendais a chaque instant & T€c bidhar
lettre de lui. Je snis moralement C?“"j“’,]cuefmanqué
prince était mort en état de raison , il n’eut pd

de m’écrire.
P oir le Suppléments
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b Le 27 aou
. D-

- ince n'avait laissé_ aucun papier, aur{n}z-\:joub
que 18P pio, soulagée d'une vive inquidtude ,

ue VOUS craigniez que Monscigneur n’eit annulé
Jrce que Yous ,.{.lﬁi"eme”t a M. le duc d’Aumale, et
-dispnsl-mmn Liﬂllllé 4 vous-méme. Le prince vous
'?“.ilel;:aﬁﬁ‘esté I'inteation de changer son testa-
urait-1l -
7 je déclare ici solennellement que jamais dans
» R s, dans aucune circonstance, le prince ne
aucun tc.mlfl’» aucun regret de Pavoir fait, ni aucune in-
ma mamfealc ch;“trcl'.u.[l} ne me rappelle pas avoir té-
tention d‘e lv(:,ccasml{’; de papiers, d'autre inquiétude,
gﬂigt:}:;g}ret que de n’avoir pas trouvé une lettre pour
ot
mol- 48 poUY0ns nous ca rapporier 4 un témo igna-
“ S,' o I-)auriuz cependant montré peu d'empresse-
g orits voélfl. rminer ie prioce i disposer de son bien
ment POﬂrd eﬁ{i le duc d’Aumale. On nous assure que,
en faveur ¢¢ s pressait Ay déterminer le pri ce, en
comm?_l?é;e‘:g,:utpquc M. le duc d’Orléans en désirait
\vmtzs l,Lm;m,'la conclusion , vous aurisz répondu : « Ah!
P t-ce (ue cela me fait : j'aurai tout. Ils sont pan-
A ue.‘: ils auront toujours besoin de moi? »
» :1;{:58 ne sais pas ce que cela veut dire, et cela me
sarait tellement absurde que cela ne me parait pas mé-

——

ﬂw]; nﬁéigg;fgcnt que vous désiriez obtenir du prince

:{,ia;‘ait déranger tous ses plans ; il, a méme écrit 4 S.
3. R. Mge. le duc d'Orléans pour engager a vous en
détourner, ce qui se’mbleran Jronver que ce testament

i aurait Lé imposé par vous ?
lmnmll{.mli::‘lctu'cpdu I)Iz‘inv:c & Mgr. le duc d’Orléans,
dont vous venez de me donnfzr lcc'..m'u, prouve bien que
Je prince avait réellement i’mle:ntuou’l_ d instituer M. le
duc d’Aumale son héritier, mais qu'il voulait clmgnc‘r
I'époque de la réalisation de son testament, par une fai-
blesse bieu concevable & son dge, mais qu il a fiul par
vaincre,puisqu’il‘a éerit son testament. Jignore com-
bien de tem;s apris.

» D. Le prince ne vous a-t-il pus’fail. o‘ﬂ“;:ir un de ses
ses plus beaus domaines, le dudmr c_]c_ (J;IISEJ en com-
pensation des avantages que vous dc_sn:ueza ; '

» R. Je n’ai jamais rien désiré, et jai tonjours montré
le plus grand désinlércssen}c‘nt ; tout ce qu’il a fait pour
moi et pour ma famille a été 'expression de sa propre
volonté: y

» D. Cependant on nous a assuré que le prince a ex-
primé plusieurs fois les craintes que lui inspiraient les
onséquences de ce testament, en disant par exemple :
« Quand ils auront obtenu de moi tout ce qu'ils dési-
» rent, mes jours pourront courir des risques. »

R, 5.9,_ ne crois pas que le prince ait pu dire cequ’on
luipréte; la noblesse de son caractére s’y oppase 5.t les
Ppersonnes qui les lui attribuent aprés sa mort en impo-
Py .

» D, Auriez-vous dit qu’il était henreux pour vous
{quele prince se fiit suicidé ; que 8'il était mort dans son
lit, on n’aurait pas manqué de dire que vous 'aviez em-
poisonné ?

» R, Le grand désespoir de ma vie est qu’il soit mort
d'une maniere aussi affrense. Le propos qu’on me préte
&st trop abominable pour v répondre.

+ il parait que pendant les trois semaines qui ont
précédé sa mort, le prince se plaignait beaucoup de
Yous, et recommandait aux personnes qui avaient sa
confiance de se méfier de vous. 11 témoignait de l'impa-
lience lorsque vous demandiez i étre admise auprés de

U« Que me veat cetie fermme , 0 disait-il, et il parais-
8t presque tremhblant ?

» Les faits exprimés dans la question que vous m’a-
P?S?&g sont e;gtraits d’une brochure intitulée : Appel &
M:;g‘:ﬂ pub.zque’. Ils sont démentis par la lem'e’ que
Py a‘;ly Z adre_sseg de son propre mouvement au rédac-
P ; onsiitutionnel, le 16 octobr‘c )dCl'ul(:l‘ ; lettrf:
i uen§ e Comtrtutfonnci du lundi b.nov,embrc sui-
map:*ége m.led\fous représente et vous prie d’annexer &
do l"'ttﬁche éclaration. D ailleurs, j'ai trop de preuves

Py ement que Monseigneur me témoiguait cha-

-)d‘ilfégour étre daus le cas de répondre i de pareilles
795!?21:::;?:?: nié avoir eu avec le prince, le 26 aonit,
Faltraig CEPEndl St dxscussmn_ vive ct animée; il pa-
46 en prce z'x:ﬁlt qu en vous .quull‘ant , le prince aurait
lion, st co ‘D“E‘ ‘il"m aﬁ’ltﬂllﬂn}z 4 une extrcmg agita-
tomte do C Jour fa méme qu 11_au‘r.ut.1na:'ule M. l‘c
i our le lendemain 4 huit icures pré-

houlot 7
' du matin, :

» T
| ql“’l;f!.]s:iil)lzl ’:tﬂ‘» Etlje le nie eacore aussi so[en‘ucllcmcqt
| Cd& gy Bowt J a'lESlle que tons les jours qui ont pré-
| dialeg o 1 ’lmes{"elumms avee lui ont été les plus cor-
e laj g dp us affectueuses. Ce jourda il m’a, comme
) JOMIE, pour 'envoyer ' ma mére, la corbeille
ﬁ'ertc h"l‘lrlcliﬂ“ql.m les autorités de Saint-Leu lui
: € pour sa féte, Il est venu me cher-
408 ma chambre, comme 4 l'ordinaire ,
| .bl'as Pour me conduire i déjedner.Avant
| Pllitigpg, il X ‘E.P.(’:"llile, 4 ma recommandation, deux
a [aig :-_.’i}umm' uae bougie pour signer ces
. ; Ue,c'esltl.r lOI?“?!‘\t.‘.ltiun que lui fai it M. de
§oer dopyyi oy G Pressait pas, qu'il pourrait les si-
il tepondu: «Je voux les siguer de suite,
: cuﬁﬁize.(lll;” !.’{{'-"-_ili river, v ;\‘gii‘uu\r, J'¢tais a
€ Whigg, (]Uﬂ:]:l .1011 naire; le soir, JI’:n l‘-uiL sa par-
s NSO o 1y, a Sgr:-' |ﬂ quitté le salon, fl m’a _mu_hmlu
L dy gy aout g é,_éu .d. main gvee I)uuu:'. Aniusl la jour,
4 }'irétéqu Prince mo”‘f"l’llﬂ par des témoignages de
tendye sebye N Cgard. Ou ve peut placer cette
W5 aucun moment de cette journée ;
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Tribunaux du 1% janvier 1832.

les dépositions qui la constatent sont dvidemment dic-
tées par la malveillance et le désir de nuire.

» D. Auriez-vous eu connaissance des diverses conver-
sations que le prince aurait cues avec M. de Choulot re-
lativement & sou départ ?

» R. Non Mousicur , ni moi, ni Personne , et je mne
crois pas que Monseigneur edt la moindre confiance en
lui. Il m’a dit, dans diverses circonstances: « Défiez-
» vous de M. de Choulot, ¢’est un homme extrémement
» daug{! "CUX, »

» D. Au mois de novembre 1 827, le jour ot le prince
plantait en quelque sorte la ceémaillére "a Loccasion de
la nouvelle faisanderic qu'il venait de faice construire a
Chautilly, ne vous promeniez-vous pas dans ’enclos de
la faisanderie avec M. le baron de Flassaus votre neveu 3
M. de Flassans ne vous aurait-il pas demandé quand le
prince fesait son testameit; lui auriez-vous répondu :
« Il en a été question hier au soir, et cela ne sera pas
» long. » M. de Flassans ayant fait observer que le
prince vivrait eucore long-temps : « Bah! auriez-vous
» répondu; il ne tient guéres , aussitét que je le pousse
» avec mon doigt, il ne tient pas, 1! sera bientét étoutfé.»

» R.Je ne m'abaisserai pas & répondre & une pareille
horreur qui fait frémir la nature ; je ne sais quel démon
a pu suggérer une pareille déposition.

» Jétais plus attachée que personne & I'hoaneur du
prince de Condé; si j’avais pu penser que sa mort fut le
résultat d’un crime, j'en aurais poursuivi les auteurs
tant qu'il me serait resté un souffle d’existence; il st hor-
rible pour moi de penser que la partie civile, guidée non
pas par le désir de venger la mémoire du priace, mais
par un sordide intérét cherclhe & compromettre ma ré-
putation et mon honneur.

Deuzxiéme déposition de Sophie Dawes, baronne de
Feucheres.

» J'ai été informée par mes conscils des résultats de
Penquéte & laquetle vous procédez, et dont vous leur
avez donné communication ; comme il m’est démontré
que plusieurs témoins ont dépo:é dans des inteutions
malveillantes 4 mon ¢gard , je crois de mon devoir et de
mon honnear, pour éclaiver la religion de la justice, de
vous donner de nouvelles explications.

» Lorsque lundi dernier vous m’avez interrogée sur
le propos que w’impute le nommé Bonnardel s e me
suis empressée d’en faire part & M. le bavon de Flassaus,
mon neveu , qui m’a fait sentir tout I'odicux et la faus-
set¢ de cette déposition, en me faisant observer que ja-
mais , lorsque nous conyersions ensemble , nous ne nous
expri‘mions qu’en anglais, je dois ajouter que méme en-
core a présent , lorsque nous sommes réunis en famille ,
nous ne parlons qu'anglais entre nous.

» Ayant pris des renseignemens sur la moralité du
témoin Bonnardel , jai appris qu’il passait générale-
ment pour un trés-mauvais sujet, ayant encoura plu-
sieurs fois la disgrdce da prince, ayant plasieurs fois
changé de résidence parce qa’il était ivrogne, e qu’on
lui reprochait de vendre du gibier.

» Dansle cours d’une de mes dépositions, une réponse
4 la question que vous m’adressiez sur le refus que j'a-
vais fait de m’intéresser auprés du Ioi et de la fteine ,
aux personnes composant la maison du prince, comme
m'y avait engagée M7 de la Villegontier. je me suis
contentée de répondre qu'il ne m’appaitenait pas de
dicter & leurs Majestés la conduite qu’elles avaient 4 te-
uir dans cette circonstance; que dailleurs, Monseigneur
avait assuré A tous les héritiers des pensious proportion-
nées au nombre d’années de lears services; je n’ai vu
dans la démarche que M™ de la Villegonticr faisait au-
prés de moi, qu'un motif d’intérét pe:sonnel, son mari
et elle n’¢étant point compris dans les dispositions testa-
mentaires du prince.

» On m’a rapporté depuis le propos souvent tenu par
M=« de la Villegontier : « Puisque je ne suis pas nom-
mée dans le testament du prince, je ne remettrai de ma
vie les pieds chez M»e de I'euchéres. »

» 1l est 4 remarquer qu'avant la mort du prince ,
M™¢ de la Villegontier était ayec moi sur le pied de 'in-
timité; qu’elle dinait ehez moi guatre ou cing fois par
semaine;; et je ne puis atiribuer la déclaration qu'elle a
faite contre moi qu'a la jalousie de me voir dans une
position plus brillante qu’elle sous le rapport de Ia for-
tune.

« Je saisque le baron de Saint-Yacques a déposé contre
moi d’une maniére bien étrange. Je ne puis atirib:er son
resseatiment qu'au regret d’avoir 6té dans la nécessité
de dosner sa démission pour avoir manqué essentiellc-
ment au prince, se permetiant de lui jeter presque a la
téte le fusil dontil était armé,

» M. le baron de Saint-Jacques m'a éerit plusicurs fois
pour me prier d’intercéder auprbs du prince pour le
faire reutrer a son service; je m'y suis prétée bien vo-
lontiers , et malgré mes instances, je ne pus y 16ussir;
ce qui prouve que je n’avais pas, comme il le dit, un
empire absolu sur U'e prit du pringe.

» Je voyageais en 1talie lorsque le prince crut devoir
renvoyer de chez lui M. et M=* de Rally; il m’a écrit
en Italie, oll j’étais, et je pourraisproduire cette letire,
que Mme de Rully lui avait manqué essentiellement , et
qu’elle §’était refusée i lui fuire dés excuses,

» A mon retour, et depuis, pendaut le cours de plu-
sieyrs pnnées, J'ai fait plusieurs tevtatives pour amencr
un rappr.chement entre le princeet Mme de Rully , qui
s'est constamment refusée & faive wu prince les excuses
qu'il exigeait d'elle, - 0

n M. le priuce de Rohan, partie civile , n'ignore {)05
que je. 'ai pri¢ moi-méme de ménager un_rapprochie-
ment entre le prince et M de Rally; ha princesse Ber-
the de Rohan devait éipe lintermédiaive; on n'a rien
pu obtenir de Mwse de Rully. .

'

» Jene me rappelle pas la scéne dont parle M, le baron
de Saint-Jacques ; tout ce que je sais, c'est qu’il existait

un sentiment de Jalousie entre M. de Saint-Jacques et

mon mari, qui tous deux étaient aides-de-camp du prince
? 3

i relativemert ala préséance.

» de présume que le ressentiment que M. de Quesnay
manifeste contre moi, tient spécialement a ce que M. le
baron de Flassans, mon neveu, l'a remplacé dans les
fonctions d’écuyer commandant les équipages du prince.
M. de Quesnay avait demandé sa retraite parce que sa
santé ne lui permettait pas d’en rempliv les fonctions ;
on lui avait assuré une pension de retfaite de 7,000 fr. 3
il désirait que cette pension fut réversible sur la téte de
ses enfans ; il désivait , de plus , obtenir du prince douze
chevaux a selle; ces demandes avaient paru an prince
indiscrétes ot exagérées, ct, n'onobstant les iustances
que jai faites auprés du prince a la sollicitation de M.
de Quesnay, 1l m’a été impossible de Pobtenir du
Pl‘lﬂ(:c-

» D. Auricz-vous connaissance d’une audience particu-
litre que le prince aurait accordée & M. lo comte de Ques-
nay avant les événemens de juillet; neserait-ce pas votre
intervention qui aurait interrompu entretien du prince
avec lui.

» R. Si cette audience que le prince aurait accordée
a M. de Quesnay, ce que je ne crois pas, a eue lieu &
Paris, je dois faire observer que le pavillon que j'occupe
est tres-éloignd des appartemens qu’occupait le prince,
ct que jamais je e suis entré chez lui sans le lui avoir
fait demander “d’avance. Et j’ai la certitude que M. de
Quesnay n’est jamais venu i Saint-Leu depuis sa démis-
sion,

» A Pégard de M. le baron de Surval, je fais remar-
quer qu’ayvant été hionoré de la confiance du prince, et
nommé son exécuteur testamentaire, j’aurais cru qne ce
caractere sacré avrait di lui inspiver plus d’impartialité.

» Je nie formellement que la scéne que mentionne
M. de Surval ait eulicu entre le princt et moi; d'ail-
leurs , en admettant méme existence de cette sctne, il
me semble que, comme elle n’avait aucun trait i la mort
du prince, il n’aurait pas dit en faire mention.

» Je dois terminer par 'obhservation suivante

» La plupart des témoins qui ont éts entendus, étaient
constamment chez moi, et je vivais avec eux dans la
meilleure harmonie ; ils partageaient pour ainsi dire avec
moi les avantages de ma position; ma position ayant
changé, ils se sout éloignés de moi : tel est le principe
de la machination ourdie contre moi. »

» Tsile est, Messieurs, Ia torture morale que M=¢ de
Fenehtres a eu & subir pendant trois lheures. Vous
apprécierez , Messicars , cette noblesse de langage ,
cetteélévation de pensées; vous vous étonnerez en méme
temps de voir que cette partie si importante de Iins-
traction ait été dissimulée par nos adversaires, Aussi les
magistrats n’ont pas hésité a déclaver qu'il n’y avait pas
cu crime, et personnen’a voulus’adjoindre ala partie ci-
vile, qui’ est restée seale au proces avec sa haine et ses
honteuses calomnies qu’elle a portées jusque devant la
Cour de cassation. » 2

Cette rapide improvisation , qui a révélé des faits jus-
qu’a’ors inconnus, a duré quatre heures et demie: elle
a 6Lé constamment écoulée avee une attention soutenue,

A la huitaine, Me Lavaux terminera sa plaidoirie.

Il.e Tribunal entendra M® Dapin , pour le duc d’Au-
male.

e - —

COUR ROYALE DE PARIS. (a° chambre. )
(Présidence de M. Tripier.)
Audience du 6 décembre.

Quverture de Jalllite. — Provision de lettre de change.

Questions ncuves. — Nouvelle Jurisprudence.

1° L'ouverture d'une_faillite doit-elle éire fixde & la date
d’une lettre du failli-donnant ordre de¢ suspendre les
paiemens, bien qu'en fuit les paiemens aient eté con-
tinues postérieurement & cetle leltre ? (Nouw.)

2° La provision de la lettre de change est-elic exclusi-

vement la propricté du porteur, nonobstant la Jaillite
Au tireur avant Cacceptation du tire
le refus d'acceptation,, si, enfait, la provision existe
entre les mains du tird an moment de la création de
la traite, et s'il résulte de Pintention des parties que
le tireur a prétendie céder et que le f)(."n(ﬁ(.'i(u'r'c de la
traite a pretendu recevorr en poaiement la créance du
tireur sur le lird, existant au moment de la négocia-
tion de Lt lettre de change , et non toute autre créan-
ce éventuclie qui pourrait résulter d’opc}'at[ons ulté-
rieures entre le tireur ¢t le Upré) (Oui.) ‘

» et malgré méme

Les faits de cette cause sont auss
tions qu’elle prédente sont graves, b
Le 6 octobre 1830, le sieur Daly, chef dela maison de
banqgue Daly et C*, disparait de son domicile ou depnis il
wa Eus repara. Le lendemain 7, il euvoie de Beauyuis
l'ovdre par éerit & son mandataive i Paris et i sag
c rrespondans & Péteanger , de suspendre ses p"’.'nemensi
nonobstant cet ordre positif, les pliemens se crmlinuen’t
jusquaw 13 ; jour ot la faillite est déclaree, Dans l'in-
> 1o général Mackensie

isimples que les ques-

tervalle, etle 8 du méme mois
=ty Mo’ 4% 4 la caiss la }: isr
se punnllc lrF'l C n.sl'c de, la maison Daly, v verse une
somme de 152000 fi. quiil avyig 4 aire touchier A Lon-
(]l:(‘f,, et regoit ‘-l"\dll“‘L Lettres de chapge d’ensemble pa-
b . A x B : .
reille mimm. de 152,000 fr, sur deux maisons de bangue
df: L ndres que le généeal fait passerd lordre du sieur
Coults , son banquier dans-cette ville. Ces traites élaient
payables 4 quinze Jours de vae, et il était constant et
reconnu au proces que la provision existait entre les

mains des tirds, tant au moment de la création des let-
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tres de change qu'a celui de leurs présentation a I'accep- | dait sur la premiére question ¢u’en fait les paiemens out | scant; sa mére, Paule Catherine, s'éveille, Un jeune '
tation. été continués sans interruption jusqu’au 12 octobre in- | fant, qui n’était pas encore endormi, regarde yo.o

. .u - . ' . . ” = L e ek ] ..
Mais par une singuliere coincidence, cette présenta- clusivement , et que la lettre de Beanvais est restce pu- | porie. Deux visages d’hommes et deux canop vers |y: Lativé

tion ne fut faite & Londres que le 16 octobre, le méme | rement confidentielle. 1l en tire en droit cette consé- | sil y Aappul_‘ni_sscul, et cette apparition Sﬂudaingf'?" moif
jour de la déclaration de faillite de la maison & Aly @ | quence que I'ouverture de la faillite ne pouvait étre fixée | aussitér suivie d‘c 1 cxployu,n de deux coups d: et ﬂ_ef“'
Paris. qu'au 13 dudit juin, jour de la cessation des paiemens. | qui frappent la mére et le fils Nicolai. Paul et Catly fey | fire

Cette déclagation ne ponvait étre encore connue & | Cette fixation intéressait au mains autant les tiers qui §urvécu1‘(§nt_ peu de jours a leurs blessures. lmemm"’ '3""
Loudres , mais les tirés avaient recu la lettre éerite de | avaient traité avec le failli, que le failli lui-méme; elle | ils déc'artrent & plusieurs reprises, ot en prég gl s

i1

= = 'y b M 3 Y '3 - 2 3 w x 3 . Fat s g . :4 e ‘dp i
Beauvais par Daly, ensorte qu’ils refuserent positivement | ne pouvait donc étre basée que sur un fait notoire , et | diverses persounes, avolr reconnu les nommés M. deo mlﬂu
d’accepter les traites, non parce qu'ils n’avaient pas } non sur I'intention de Daly, manifestée dans une let- | et Antomarchi, de la commune de Tox, pour étip |, , au

})rovismn, mais parce qu'ils pensérent probablement que | (re restée dans I'ombre. IiSSil‘Ss‘i‘l“S- La déclaration des victimes fut i"\’m‘iabléjua_ uﬂf
a propriété des deniers qu'ils avaient cn caisse & la mai «On a rappelé, dit-il, sur la denxiéme question , la défini- | 4 @ leur dernitre heure. Le jeune enfant les dsjpe

son Daly pouvait étre contestée. ; tion de la-lettre de change donnée par les anciens auteurs ; 1 !

Quoiqu’il en soit, un protét, faute d’acceptation, fut | cette définition pouvait dire exacle alors, et cependant Po- de Morelli celle de 'homme aux 1‘cnsuigncme“5. oy b
dressé ct suivi d’une demande du général Mackinsie | | thier, qui éerivait sous Uinfluence de cette définition, n’hésite | vios Casanova affirmait avoir vu les accusés 1e sui:-m & deud
contre les syndics Daly, tendant , 1" i ce que le jour de | pas & décider que si, ayant Péchéance, le tireur _wmbc‘ en |-avec d'autres inconnus traverser le bois de Pasting, 1, dan
Pouverture de la faillite fut fixé au 7 octobre 1830, taillite, le porteur qui n’a pas obtenu I'acceptation, n'est qu'un | ¢loigné de Pietra al Sardo, ott 1a cabane de Dracone avaly
veille de la négociation & lui faite des traites dont il ‘3,"‘"3“:‘1‘“" ordinaire de la faillite , et que la provision appar- | & ée, L’opinion publique se prononcait contre cux Sl bt
ﬁ’git’ ; e L e e lcsr‘liles tl.r_alilt..cs fus_?(‘,ul, tlL::ni\;aIi: Il‘rffﬁrc de change n’est pl'us ce qu’elle était dans son Lcu}‘ iuimiliéi avcfc“‘l‘es. Nicolai” remaftait l ‘83:1- A “:1“
de(’:lm‘ces nulles, comme - Lirces par u.“ f"fi ) et Y origine, et cclui quin’y verrait aujourc "hui que la cession cette ERCI N oA !uc::_de Dra’conc ; les ,Nlcﬂln'i i ﬁif
qu'enfin les syndics fussent condamuées & lui restituer § ' he eréance actuellement existanle sur une autre place, se- Bartoli, enlevérent a main armée la demoisellg Fery i

aussi. Le fils d’Ordioni avait cru reconnaitre days lave: e

sur Pactif de la masse et par privilége les 152,000 Bl it dams noe compléfe ignorance des usages , disons micux , | parente de Morelli et d’Antomarclii; ils assaSsinérentm;. ' iom,
: par lui versés. .-} des besoins de Ia banque et du.commerce. 1828 les deux frerves Valeri, et en 1830 les deix frépeg: | cii
‘ Et 2° subsidiairement 4 ce qu'il fit déclaré proprié- » La grande cxtension des opérations de banqueet de com' | Ferri, les uns cousins, les autres oncles des accusgs, De. ':.ué
‘ taire de la provisiou existant aux mains des banquiers | mercea fait de la lettre dcc‘ha_nge, (,li?ns ces temps modernes | puis-lors, les Bartoli étaient devenus bandits, Morelli g | de
, de Loudres, tant au moment de la création des traites | U C"“”f"“{fi{““qf“‘?”“’”‘ basé, jusqu'a Vacceptation du tiré, | Antomarchi s’étaient enrélés exprés dans les voltigeyg u:.l

qu'a celui de leur protet, faute d’acceptation, et a ce sur le crédit du tireur. corses pour micux les atteindre; mais de guerre Jagse it | d

e = N ithp : » Gelui-ci ne contracte plus au moment de la négociation : o =S Sy : il :
qu'il fit en conséquence autorisé i rvetiver des mains Pobligation de lanuer la prapyiéis. de tolle crdante stoelic- avaient fini par quitter le bataillon, Paul et Cathery,

desdits banquiers les sommes qu'ils avaient & la mai- | o0 S oo hais Pobligation e faire trouver & léchéance Nicolai ayant sans cesse déjoué les poursuites combiygy

i:lle

- . . . . » " »
son Daly, jusqu’a concurrence de sa créance et privati- | Je montant de la traite. de leurs ennemis et de la force armée, en fournigyy e
vement aux syndics de la faillite. » §'il en était autrement, la lettre de ehange, restreinte dans | aux bandits, leurs fils et frére, des vivres et un asyle'ot  ded

Le Tribunal de commerce de la Seine rejeta ces | les bornes de sa définition primitive, ne serait qu'un embarras | en leur servant d’espion. Morelli et Antomarchi avaieny

. s . vy F e . r C mal
deux chefs de demande, le premier sur le motif que | pour le commerce, aux besoins duquel elle ne suffirait pas, et | manifesté U'intention d’en tirer vengeance. Ils devajoy

. . . a : e - en g
nonobstant la lettre derite de Beauvais, les paiemens | dontelle entraverait les rapides combinaisons. » aussi, en versant le sang de Dracone et de sa mére, Jeyp
avaient été continués 4 burcaux ouverts jusqu'an 13 La Cour, sur les conclusions conformes de M. Ber- | faire expicr I'accomplissement des devoirs et lasolide = pit
octobre ; le second, par les motifs qui suivent : ville, premier avocat-général , a prononcé en ces ter~ | rité de haine qu’entrainait pour eux cette terrible far | Ins
Attendu qu’aux termes de ["art. 120 du Code de commerce, § MES : rente. 3 WE dE | Jen
Ty ; 1 e S R Eu ce qui tonche le chef de demande de Mackessie, tendaut M. Gregori, conseiller-auditeur, a soutenu Paceus fat
¢ portear en cas de non acceptation ec la letire de change, ¢ - _ . i, > o : gori, d 2 ;" accusa- il
est en droit, par la notification du protét au tireur d’obtenir | & faire fixer le jour dgla Ea;llll_c Daly au 7 actabre 1850; tion. ! | 2
caution an d'étrg payéimincdiatement ; que b loi Ma viusi en- Considérant que jusqu’an 13 ll_l,zghg mois la mgison Daly a Me Frigarelli a présenté avec talent la-défense des g | tig
vironné de toutes tes garantics qielle entendait lui accorder , ?qallgmuc sus payemens, ln:thu n! n’existe pas de déclaration de | o565, | §ox
larsq’il w’a pu éhie saisi dela provision par 'agceptation; aillite antérieurement & ladite époque; i18s R sipe T e
A :lcndu que lesart, 128 et 140 da Code de commerce ; en Enee qui touche le chef de demande de Mackensie, tendant A il t ]e‘flo_, umte .??Paru.ﬂ E'e _M"_ llc Pm.‘fldenlz Mo.re.!li ?}4
éuumdrant sur la lettre de change lous ceux qui cutrent ga- | & obtenirle paiement des sommes existant aux mains des ban- & 0" ()man., ALY dC(l[mBu" el Sean| v
rans solidaires du paiement envers le parteur, n'y compren- | quiers de Loundres, jusqu’a concurrence .d" 53 créance priva- n nous annonce que les Bai teli viennent d'assassiner | frE
neut ct ne peuvenl y comprendre le tiré non accepteur, qui § livement aux syndics N_:g]'(;s.gllla\l‘s la 13illite I);‘ﬁhv; Antomarchi. r d(Ej
g . ¥ 1 e [P . ./ 5 3 2L : : A ¥
reste élranger au lilre tant que sa s:gnature n'yaps éé ap- Lm;%&.d_mau.l N .CH_[(_UE yque le 8 ectobre 1830, antérieyre- Audience die 14 novembre. pe

prste; : ment gu jour de la faillite; fa maison Dyly a regu de Mackeu- fe d

Attendu que, si, aux termes de Vart. 1:6, le tircur est tenu | sie la somme de 132,000 francs , contig laqq‘qllg lfggl;[c‘ maison | Enddvement dune fille de 1 7 ans.— Aceusé sort des pri bri
de garantir Pexistence de la provision, ce n'est pas au moment | lui a remis deux letiyes de change payablesa quinze jours de sons de U'inquisiticn romaine. i i
ait il crée sa lepire de change et Vendosse , mais seulement au | vue surdeux banguicys de Londres qu ik est coustant, en faif, Fill ot o e
moment ds son échéance; quil résulte de cet arlicle que la q_u'au momcnt dela création desd_]tfz:i'n'aug_s, il 'y ‘avait entre 1tle de 17aps 3‘“ l_‘t' Mctastast? et le Pastor ﬁ;‘dﬂJ doit Je
provisioa ne peut devenir la propri¢ié du tiers porteur par le lts mains de ces bauqmlers provision suffisante pour les ac- | avoir un CeEne tendre et céder f:acxlemcn.t aux vive im- { | il
scal [uit de endossement, puisque souyent clle n’exigle point | quitter; que le 13 du méme mois, joyr auquel Mackeusig a | pressions de 'amour. Telle était la position de I e -

encore A celte ¢poque. fait présenter a I'acceptation lesdites letires , alin de faire cou- | Annetta, lorsque Gabrielli, jeu'ng voltigeur Corse,
Attendu que le principe d’assimiler 'endossement d’une let- § vrir le délai de quinzane pour en obtenir le paiement , la pro- | vit, lui fara quil Paimait é fui pala 36 mariage. 6@ |
1 tre de chrnge & un transport on hune venle de eréance serait | yision €xjsiait gucore aux muns dl{ tirg, et qu'elle p'a pas brielli élait marié, mais depuis ongtemps ﬁ'*i:,ait TR I'q
i destructif-di contrat de change, tout spécial dg sa nature; que | cesse d'exister dans lg terme w;gql}gdlaﬂ‘? cutre IQ 8 ogtobre; | 204 d f I et L] v ATRIE la
I : ) ) ik - § 5 B le la nézociation des pr: 1 b : paré de sa femme, et il promettait bien 4 Annetta | ;
1 ce contrat w'est qu’une obligation de faire ct ne comporte su- | jour de la uégociption des trarles, et le 13 ggtobre, jour de leur }airc anniiler par les Tribunaux at 31! avat | 1
| eun droit 1éel, comme le férait un transpart, sur les sommes prcsemauonalacccplatmn, qu'il résult de intention des § Lribudaux un contra t! la

‘ que le tiré peut devoir au tireur avant I'échéance du titre. ;).;lrlies, de lcu;(l]usi{ialx respective au moment de la négocia- ﬂomn.é, d?.sa'lt-i). sous l’empn‘?: de Ia cont.l'amlg ot en i P
| Attendu encore que la prétemion du porteur, en cas de | tion des letirgs [ e ehange, et du href aélai dan,s lequel ellgs de- | de minorité. es_u(mtds plus dqux succede;‘aag_rgt. ient® -
faillite du tirenr, d’avoir un droit dircet sur la provision serait § vaient Cire payées, que ‘IJa maisap Daly a prétendu céder, et | @ cette chaing odieuse. Un cousin d'Annettalui répéat | i
: d’ane exécution impe ssible, puisque, 8'il se trouyait en circu- ﬂue Mackensic a prétendn recevoir en paiement les créances | chaque jour: « Gabrielli est riche, il a trois fl‘,él:BSTPEl?"" [
| Jation des lettres de change dépassant la valear de la proyision, | de Daly exispant sur les hapquiers de Lopdres ap mament dg | sionnés'par 'Etat, tu feras en Pépousant Ta leém oy
‘ il serait impossible an tivé d'¢1:blir soit en droit, scil en équité [a négociation des traites, et non toute autre créance éven- | dame de nos montagnes. » En faillait-il d:l\’anl?lg'é,hlﬁ!& b
i & quel porteur il devrait donner la préférence de paicment de tuetle qui pourrait résulter d’opérations ultcricures entre Da.]‘y fourner la téte & fa pauvre fille? De-l qllelqﬁeS' erite-
i Ja ‘somme dont il est détenteur; qu'un semblable prineipe; | et les banquiers de Londres. ! ?

3 Yol 7, e R
Lkl o i : : vues ala campagne 3 e larée ‘chétaipnes
quelle que soit la jurispradence des Cours supérieures , ren- Con:idérant en drait, que Feffet de la lettre de change est d : pagte d(Lll lebmps _(]Lxl:yn},(.()ltcdc?(: de! l; m
I clrait sousent impraticables les opérations de banque ou de | de transporter au preneur par la seule voie de Pendosse- €8 A0INS MPresscs, Ce hedux revps , url (AT (0
I i ey ment la propriéié de la lettrée de change et de tout ce qui en | concerté. Le soir du 18 novembre 1827, Ia Frinille éfan .
i‘
|

est accessoire, glesp-b-dive, do la provision , lansgu'elle I:é'uuic al’heure de la veillée, un coun @arme & feﬂlﬂ ;
i i20M® Delaugle & at > prtend | GEUHS enice les mains du tiré , au moment de la création de | fait eutendre au dehors; Annetta se léve , prend b
la Pr;,mlCIC quesu'nl, \M* De aug ¢ le:l axf(:]att, ,.1?‘1&, ‘L‘J la letire de c/fcmge et qu’elle @ pu etre Lobjet _:_{;.: ‘I(c canven- | lampe, monte dans sa chambre, emporte le petit_ caffict
que | ordre 'dmmu par Daly , de -'il.lb[)(hl ve ses paie- | jion des parties ; quele (;Dm,.mdc,.c]mngq assujélia des régles i T e es Kijons: Hedcont T rgalioPtl su}‘ti'?ﬂ! 3
mens , devait nécessuirement fixer I'épojue de | ouver- | particulitres est alfranchi, dans U'intérét du commerce, des | voment de la meaizon )a’t(‘.l‘nelle G hiieli'dai Paftendait
ture de la faillite : les paiemens avai.nt €été continués § régles générales relatives aux transports de créances; que, s'il | . . ls Blice cni;‘:ine lla fouitive .::L l"’ i [eﬂiﬁmﬂl‘mi’
jusqu'au 13 octobre il est vrai, malsils'avaient été | résulte,en cerlains cas, pour le orteur de nou eaux droits a dini rcPJ:;r e T bt (ﬁ; I:‘xlic WL],S leP avs de-Mail |
contre la volonté expresse du failli par un mandataire | rason de lacceptation funie par le tird de la lettre de change G 16 I1 i s . de la famill P Yd on sapel |
s A sitic it &tre 1ugde d’apres rau- | 04 du refus qu'il fuit de Vaccepter, il ne s’éu suit ancunement | Prande ft fa-desolation de la famille, gnan dap |
infidele, L position devait étre jugse d apres ce ”(]u 1 que la présentation de la letire de ch mge & Vacceplation , de- | Gut de la disparition d’Annetta. Bientét ‘on décourit
it fait D: i-mé ‘aprés les actes illégaux : R b it 'y g I A Q. et l
rait ﬁlutdp.lly llf!l n;uzmle s et uc).u”d ;‘)P' e _1105 i Bowaa {(;Jofu- }::ms que lg sirear est tombé en fallite , et le refus du tirg de | Vasile des deux amans; Annetta fut rendue ﬂsespﬂﬂft ‘
et nuis de son fonde de poavoirs. Ur, L 1°¢st - pas "accepteur enléve au porteur les droits qu'il avait acquis anté- | et un proces criminel fut intenté an ravisseurs 0

I Appel de ce jugemeunt par le général Mackensie ; sur

teux que si Daly fit rcsllé i P:ln'lls , il aull)'au, réellement | oyrement ; considérant que les droits de Mackensie 4 la pro- Gependant Gabriellj ayait quittél’ile et s’étai réfagé
26 ses paie au plus tard le 7 octobre. Saient acquis dvait 1 htive 'de’ 1o fallts - R ! / ! € M“

cessé bu I)n.xaylfﬂ}s L p ‘u Lozt 7 s B \‘I:JDll(ilLl i‘ll‘.nt'.:vt.t.fll.lls, ivaint ll'uuv?l“f'l:‘] flu_t la I.f,ll‘ u:l, que ‘L; 4 Rome. Quam} vint la vévolution de juillet, il ?mh}‘ﬂﬂl
Apu_b avolr discute ce premier pomnt, J elang refus d acceplatlon n a pas chapge ses droits , d ou 1l suil que la cause de la hberté avec la méme ardenr qﬂ"ll qﬂ-l‘ \

dit sur la deuxiéme question : la provision quil réclame est sa propriété; que les syndies de R e R L e Aunctl'\‘ Les shifes de Vi
« Du'est-ce que falotive de c]mng:? Les auteurs les { la faillite représentant le tireur Daly sont tenus de toules ses 53 passion | a. 1l

AT SRR TR TN répnn-feul que de:t le transport , t,]l?l-}:;;‘uinuls., .cL comme lrfl‘s , non ruc‘t.:\ruh!cs’h' coulcsu?r 1‘:5 HL‘ULI(ESLS-?SSnf-mml-’lmfnlewm?_’.'s-qn P\q-'t,“,?]u'znu]!};u?;nlﬁ ".‘ﬂi
F o d'une créance b recevoir sur une autre place | droits de Mackensie , inficme et autorise le gdnéral Mackensje | J6t¢ dans les cachots de Civita-Vecchia, & o Il Ki
la cession ! L ANLE. [ | & toucher des banquiers de Loudres, jusqu’a coneurrence ¢n | Corse, force fut & Gabrielli, candaniné par contum?

ou :‘Dd@m‘; dans L“:' 1"‘5’9(:'12;'i?r’;{5i“;;" 3 él (f(‘)‘nffél“'l“;;illﬁg(z]s’; montant des traites , les sommes qu'ils ont & la maison Daly. | la réclusion de veniv répondre & 'accusation poriée®
trat de change est anc oblig 1 er, 13 tre lui. ; o
atteibutive de la proprlut}_:‘flu la val’ch_', cédée :u{ proﬁ‘i S 3 i 7 RN Le ministére public a soutenu qu’il y avait @qwqg
du cessionna re; fa provision appartient donc au por- JUSTICE CRIMINELLE. dans le fait attribué A Gabrielli. '

pEnts MM® Gaocante et Arrighi , défensenns de Vacesh

» Voild, A n’en pas douter, les anciens pxinciyc&s sur 'ont dépeint comme P'ayeugle victime Jui-mémé du:?;

' y 3 : oy 5 s y y L > me Payeugi ! gttt |

"‘ matiere. Le Code de commerce y a t-il d"‘_,ogi*" 1\“’“,' COUR D’'ASSISES DE LA CORSE (Bastia). passion avengle; ils 'ont représenté encore tout M
V'art. 120 de ce Code autorise le porteur, apres r]v protét . "y des fers de 'nquisition papale; ils ont dema o
faute d'acceptation, & exiger ireur e s endossem s orrespondance ticulidre. ] ¥ AL ke ! ] ¥ 1 ¢

faute d’acceptation, & exiger du tireur et des en ! ( POF ce particulidre.) cet ctat, Gabrielli devait encore apres une con rfJ

_le remboursement immédiat de la traite,; ou une caiition

A : Sals i S einairain By id Pristpexce ve M, Carerie, — Audience du 8 novembre, passée dans les persécntions ct dans les alngl.-‘iscs ’“'t %
Josle paicment 2 sesl-dshidanceoPainquolis Tvinam: condamné a upe peine infamante pour un GEAFETLE
5 i at Sat yparti - ‘Leur: san 3 i 2 A E . - 2 i t P a1
ment parceque la provision appartient au porleur; sans DOUBLE ASSASSINAT. jeanesse répréhensible acx yeus de Ia morale) Bl

cela, ol puiserait-il ie droit que lui donne cet article ? Le 11 aoiit 1831 six individus armés arriyent, par | punissable aux yeux de la Ioi. g i
» Lart. 170 du Code de commerce prononce la dé- | une nuit obscure, i la bergerie de Jean-Pierre Ordioni. Le jury a déclaré Gabrielli coupable du f‘""sé_‘ﬁ i
chéance du porteur contre le ticeur lui-méme, si ce der- | L'un d’eux, le prenant a P'écart, Pinterroge avec une | tournement d’une mineure sans fraude. L'ageuse’s !
nier justifimit qu'il y avait provision i 'échéance de la | sorte de curiosité inquitte sur e licu d’habitation de la | absous. 4
lettre de change. Pourquoi encore? Evidemment parce | famille Nicolai. « N'allez pas révéler, ajoute-t-il d’un e e ol
que la provision appartenant au porteur, il doit s’impu- | » ton mystérienx, que les gens de justice sopt passés COUR D'ASSISES DE LINDRE (Chﬁw&“"ﬂ
ter de n’avoir pas vempli les formalités de la loi pour | » ici cette nuit, » Il rejoint ses compagnous, et se dirige ek ' : ; i |

&’en saisiv et en assurer le paiement entre ses mains & | aveceux a pas précipités vers la demeure indiquée. Bien- (Correspondance particuliére.)
"oclié 3 tot ils se trouvent en face de la cabane de Nicolai. e
Pécheance R en fa ¢ ¥ ¢ de Nicolai. La FRATRICIDE, —= VOI DESUCCESSION:

» Hafin si Vart. 149 du méme Code n’admet d’oppo- | porte cn cst entr’ouverte; le silence y régne : tous les
sition au paiement de la traite qu'en cas de perte de la membres.de la fansille viennent de se coucher, et la brai-
- lléftie da change ou de faillite du portear, c’est encore | se du foyer répand encore un peu de clarté dans I'inté-
‘ ]"L‘"ﬁ‘ ircur a cassé d'étre propriétaire des valeurs | rieyr de ceite hutte isolée. Tout-a-coup, au bruit des pas

-y . B ﬂnlﬂ.& J
b La premitre session des assises du depuw{]; l-“w
I'Indre s’est ouverte lundi 19 décembre, soufielam"r
: : sgle ot e b , dence de M. Huillard de Moutigny, conseiller uﬁ‘ﬁ
i= B _ de ces hiomuies gymes , lps aboiemens du chien se font | royale de Bourges; elle a dupé huit: jours: 25 e
'lerét des créanciers Daly, M® Horson répon- { entendre, Paul Nicolay, dit Dracope, se léve sur son | faives ont éié suﬁmi’ses a MM, les jurés; onze e W
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ok gra\rmms"u:u-h:'rmxs que de cette dernicre af-
. Nous 08 ve relative i un vol de succession qui
nntérét et la c1iu'i051lé publique, me
X articuliéres qui auraient ac-
. tances articulier L1g i
3 cause ; GOTIS wa raIi)son du talent du défenseur
compa ué tcc:uw’ &tait confide, M° Pontois, avocat dis-
' cette S
fotué du barreat dgreisTs, |- te d’accusation, con-
gogue €% s réju“.i.llﬁ de l'ac ,Qé gypation,, con
pyee urtee : I’Lhameur violente et Vextréme nf-_r}-
e i A e _
arnantle m 006 Prade, yeuve %N!ll!'ﬁ“d.h ont fajt
bilieé de #;‘Eu 1812, Jeanne raflc avait &g cou-
doux "ic.umes;cine des travaux forcés a perpétuité; elle
mnéc & l? {owntaircmcnt la mort a sa servante. ch
yrait flonnﬂ“;nc oblenues en 1824, Ini firent remise
Jeitres jjore de cete peing, a la charge de rester
pleine A luﬁ Ja surveillance de la hapte pthe,; bien-
joute 52 V1€ sgu’e'lh:: doit déplorer aujourd’hui qu elle a
jt foneste 1 d’un nouveau meurtre, d u'n‘fr.\lrnzldc.
mB e u sortic de sa captivité, ¢Lé re-
Prade avait, 2 ) TN e w
Jeanne Pierre Prade son freve. Pierre Prade avait
| cucillie chez = funs. Toutefois, il recherchait
el e e pvait dos cntans. 10 5 Lail
fié waric © roisi . et Jeanne Prade, ainsi
= ¢ de son VOisinage; ade,
we fem ne voyaient pas de bon ceil ce pro

urs . .
rpe de ses SISy . v
, léfjune nouvelle union, queé redoutait aussi Marie,

o infe de P;e?g]gre dernier, vers le soir, une quere'._le
! L"i = szgmmc celles qui troublaicnt souyent la_pmx
g on attiva Uattention d’un voisin. Le fl}tur
poens m?fa d,iséémimcm des sceurs et de la fille aluée
ma{ltzllsl;teencorc le sujet. M arie reprochait avec amer-
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bmes assez fortes; les obligations qu'ils lui avaient sous-

d’y aller, déja ce mur avait été ouvert, et Pargent avait
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Ce fut une des parentes du défunt qui indiqua le licu
ou cet argent était déposé. Il parait qu’en passant la nuit
pres de Barnaud , elle Pavait cntcuju en [aive la confi-
dence a Fromenteay ; mais ce qui dut surpreadre d’a-
vaulage, c'est gu'il n’existait dans les papiers Ju défunt,
ni hillets , i reconpaissances de sommes prétées; cepen-
dant I'on sayait que Barnaud ayait de pembreux débi
teurg , et plusieurs habitans de 5.int Benoit et des en-
virons, out déclaré qu’ils [ui étaient redevables de som-

crites, bien que toutes exigibles aujourd’hui, ne leur
ont pas eaeore été représentées. Fromentaud produisit
a Pinventaire upe liagse de papiers qu'il prétendit lui
aveir été, depuis plus de six mojs, copfiée par le deéfunt:
2 tte liasse ne coptenait ancun des titres de crdance, elle
ne se composait que de papiers inutiles. L'accysé déelara
en méme temps que Baruaud avait caché de l'argent
daus un trou pratiqué au mur da grenier; on s'empressa

disparu; on se souvint alors de 'opposition de Fromen-
taud & la mise des scelléssur la porte du grenier, et on
lui en adressa les plus vifs reproches. Tous ces faits don-
nérent lieu & de premiers soupgons que Vinstruction n’a
pu complétement jusiifier; mais s'ils veste enjore
des doutes sur V'existence des vols commis au (o nicile
de Barnaud, des découvertes faites & sa propriété de
Joux , ont prouvé du moins que dans ce domaine des
soustr.ctions ont réellement été ppérées au préjudice de
sa femuwe et de ses héritiers ; lorsqn’en procédant a l'in-
ventaire des objets qui garnisaient ce domaine du
Joux,| on remarqua dans la chambre de réserve qu'une
planche du parquet, auprés de la porte d’entrée , avait
6té levée ; aupris, était un ciseau qui avait sans doute
servi a arracher les clous.

Une excavation faite de main d’homme, régnait sous
toate la longuenr de la planche. On trouva dans la che-
minée de cette chambre un morceau de papier couvert
de chiffres de I'écriture de Barnand , et une petite boite
de sapin qui avait 25 centimdtres de long, huit de
hant, et douze de large ; nn pen de terre, gui-le-
nait 4 Ja” boite , pavaissait encove fraiche ; elle
était de méme nature que celle da sol de 11 cham-
bre. Il était clair que la boite avait été déposée sous la
planche; cette précautipn, ainsi que le papicr recueilli
dans 'appartement , annoncaient gqu’elle avait renferms
des espéces d’or ou d’argent.Le caractére défiant de Bar-
naud le portait 4 employer de semblables moyens pour
s'assurer la conservation de ce qu'il possédait; et deux
autres découvertes du méme genre, faites a son domi-
cile, montrent asscz quelles étaient ses habitudes,

A Vhumidité de la terre qui entourait la boite, il
il était facile de woir gp’il n’y avait pas long-temps
qu’on l'avait retirée du plancher. Or, Fromentaud est le
dernier qui ait pénétré dans la chambre de réserve; il
y est resté le 11 japvier plus d'une demi-heure, sans
qu'aucup motifait pu , dans cette saison de 'année, I'y
retenir aussi long-temps. Quand les métayers y sont en-
trds, iljn’y existait eecore aucune frace de fracture. Enfin
les déclarations de 'accusé aux paréns de la yeuyge Bar-
naud établissent qu'il sayait dp défant lui-méme ey quel
lien il avait caché son argent. Clest donc ['romentand
qui seul a pu s'emparer de la somme qui avait été dépo
sée par Barnaud dans la chambre de réserve du domaine
de Joux.

Telles sont les chargés qui onL paru résulter desdébats
contre Fromentaud. l.’accusation a été soutenueayec un
profond accent de conviction par M. Daiguzon.

M Pontois, chargé de présenter la défense, a, dans
un plaidoyer étincelant de verve, despric et d’¢lo-
quence, et qui’ pendant plus de deux heures a cap-
tivé an plus haut degré lattention et Dintérét de
tout ’auditoive, renversé tout le systéeme de l'accusa-
tion, et ses efforts ont ¢té couronncs du succes. L’ac-
cusé a 6Lé acquitté.

CHRONIQUE.
DEPARTEMENS.

— Dans la soirée de mardi dernier, 27 de ce mois, &
huit heures, un violent incendie éclata au hameau de
Muleron, commune-de Janyry, dans deux menles de
grain qui furent la proie des flammes.On sonna le tocsin,
on battit la générale, et bientot les habitans du hameau
et des communes voisines arriverent sur les lieux de lin-
cendie. Grices aux prompts secours qu’ils apportérent,
le village, qui eit iufailliblement bralé, a été préservé,
et "on n'a a déplurer qu'une perte s’élevant & 1600 fr.
environ. M. le procureur du Roi de Rambouillet s’est
aussitdt transporté sur les lieux, et, aprés une informa-
tion pav lui faite, il a fait procéder a I'arrestation d'un
individu contre lequel s’élévent des présomptions gra-
ves. C’est un crime qui annonce Mue yengeance particu-
litre , et nous pouvons assurer a nos lecteurs qn’il n’y a
rien de politique dans ces événemens,

— La directrice du bureau de la poste aux letires de
Brionne (Eure), prévenue d'avoir porté atteinte au sce
cret des lettres, vient d’étre déférée a M. le procureur
du Roi prés le Tribunal de Varrondissement, et des
poursuites ont été immédiatement divigées contre elle.

— Le Tribunal de police correctionnelle de Lyon a
condamng ces jours derniers, 4 des Peines plus ou moins
graves, un grand nombre de malfaiteurs convaincus d’a-
voir pris part au pillage de la maison Aariol, le mer-
credi 23 novembre derniery

e e e Scmgors ol )
Ja saisit , Jui secoua la téte sans la fr (})9 = oulele,
Jeanne Prade pnt ]1autement le p:}l_u e sa.me.ce, e
= endant cette scene qu’un voisin, lel sieul Ggmud
fu’:] tra dans la maison. Pic;n're Pr_ade. aaf':u_tif J.z:}:_n‘amdulu
igot ou pioche, Comme il paraissait m‘“_%} li‘ﬂlzi l?
Jesarma et Je poussa sur !L!..f\ellll de lq’pmte_ 1018 cda
maison ; mais il avait aussi remarquc k.l. \'l)oleuce e
Jeanne Prade. A peine avait-il repouss¢ I xglde,,’soln
fiire, quil se retourna pour contenir la sceur ; il n__f:_l.a;t
déja phus temps. 1l vit cette femme qui avail Sﬂlall a
pioche, portey un coup tf:,rnb!'e a son frére , et celui-
ti tomber sous le coup. G en était fait : le crane était
brisé, Rierre Brade avaitcessé de yiyre, ¢t au moment 04
Girand relevait le corps, Jeanne Prade a qui il adressait
Je reproche d’avoir tué son fréve, s'éeria : _Taqt miey.
JeCaijeté & bas, ily a lopg-temps que je voulais te

| fuire cela. 11 faut ajouter que lorsque Jeanne Prade
aut la certitude que son frére était mort , el sans doute

e o 1 e Drodh S giouta pos
avolr tué, je suis perdue! Jeanne Prade (
{aviblencz’ e ses cgups , elle prétend seulement qu’elle
nayait pas Uintention detuer son frere.

Telles sont les charges sous le poids desquelles Jeanne

. Pride comparaissait, comme gecusée d'ayoir porté yo-
lontairement & so frérve un coug qui a unme’d'm.emem,
causé sa mort. Lia dgfense conhiée a M Rollinet fils,
'5[, it gﬁf_’:ﬂd}c difficile a remplir. Ma_lgré les eﬂ?orts‘ du
ge“ﬁseul‘,‘ les jupés ont répondu affirmgtivement a la
question de culpabilité. M. Duiiguzon, substitut du pro-
curenr duRoi, a conclu d’une voix émue i la peine de
mort, attenda la récidive et la premitre condamnation
dfj& ie par Jeanoe Prade. Toutefois upe du:naqdc en
commutation de peine a été faite en sa faveur, et il faut
espérer dans tous les cas, qu'il sera sursis 4 'exécution
%ﬂ l_a:'}ét jusqu’i la promulgation de la loi modificative
du Code pénal.

*= Voici maintenant les faits résultant de I’acte d’ac-
cusation relatif au vol de succession :

Le sienr Barmaud, propriétaire et chirurgien a Saint-
Benoit, tomba malade dans les premiers jours de janvier
‘il“-l-'“!'m‘j le samedi 8 du méme mois, Fromentaud , son
Pavent, qu'il avait envoyé chercher, se rendit auprés
de lui pour [ui donner des soins; cependant , le mardi

- Swivant, quoique la maladie parit empirer, Fromen-
léaud quitta, yers §t:.§l'11_éu1‘es du matin, la ville de Saint-
; enoit ::l prit-le*porte-manteau ct a jument de Bar-
t‘ﬁ;"ﬁ;‘%’;% mit en route pour Belibre, \‘i.l]lc on est éEa~
N a2 o n-?‘ﬁ‘le-_l’lu,smurs personnes ont prétendu qu’a-
b de J’f\l‘tu‘ il g’était approprié une forte somme
frgent déposce par son parent dans les tiroirs d’une
assé:h‘:"‘ EGS_ lémalgnagcs. n'gnt pas se!nblé mériter
aeen 'a':'l:lgn Anx‘lf:-e pour motiver sur ce point sa mise en
7 E!Iilflliﬁ i;;’l 'd”\'.‘{ au ,(‘lo_rna_me du Joux, s:tué‘sm- le
pai ,-;Te%,n i“x‘bg’glﬂ-v?}‘ cm;iru:, ((]:t apll)arlf%nlant S Bar:
il o ;g}; se fit indiquer par la servante
vée daps ,les lb:l fambre que lc_pi'opruzta{:“c s'6tait réser-
d&de cot app‘a:t[:ﬁ;:i.(:u F:O?m!m;‘ iLi U-lt'ltl,t porterur de }a

nt 3 il 8’y introduisit, en ferma la
endant le tom ) Ctl}flresm envimn' une dcmi-llmum.
allbreny SUCCCSSR?QE‘J i };passa , le métayer et sa femme
U mifive. o l'e--mlqlt'l-“ dm}nandc‘r ‘dcs nouyelles (]L
ans leur maison d{‘fl Eﬁ‘_("% a CllE'lCl pour se chaafler
I e randici k4ot itation ; Fromentaud annonga
“Métavipe | ‘3“: a lcur: invitation ; mais bientdt aprds la
aud’) suw‘;ﬁ“ﬁ“&‘l‘“ ; Yemonté sur Ja jument de Bar-
Sarnayd p ot llem'“ de Belibre. Le méme jour,
Gle, qn \'%bhlé\?t ,ings scellés furent apposés i son domi-
ler; ma-l-s-Fl_émehg‘fd]eqdmumc gui la porte du gre-
9PROsa , en disant L] le retour & Saint-Benait, 8y
el de valeyp Loqu‘e lc grenier ne gontenait aucun ob-
'eutce 8} v i ¢ 1a confection de 'inventaive , la
"?bl‘éiffégfhlgz b ‘ulﬂa.“‘? ne présenta pas un actif ausrgil
: llu“"“ﬂit iﬁin".ue ml ait falt supposer Vaisance dont i
i gy o € aux habitudes d'économie asluvél;c qu’on

1500 f¢, op ‘:‘l;ms_- 011 ne trouva chez lui qu'enyiron

Waieny g1 e méraire, et sur cette somme , 1000 fi.

née, couyerts dans fa magonnerie d’une chemi-

—Dans son audience da 27, la Cour d’assises de la
Gironde sest ocoupée de T'affaive du Journal de la
Guieupe, poursuivi pour délit de la presse, résultant de

ment déchu, Sur la plaidoiric de M. Deséze, et apres
une demi-lieure de délibération, le gérant de cette feuille
a 6Lé acquitté.
— La quantité effrayante de faux en matiére de we-
crutement cammis dans la ville de Bordeaux , a, depuis
long-temps, excité toute la vigilance des gutorités. )
n'est pas de session des assises qui w'oflie & juger un ou
deux procts de celte nature. Puissent les condammnations
séveres qu'ils attirent , épouvanter les a.(}i(:qs de ce mo-
nopole odieux! Trois jours viennent d'étre consactés
aux débats de laflaive Jom. nous allons retracer les dé-
tails :
Mathieu Bonzon , 4gé de 23 ans, né a Garlin, pres’
Baguéres , se trouvait sans occupation & Borde¢aux au'
mois de janvier dernier , lorsqu’il revcontra dans un
café Guillaume Pradére , né a Saint-Gaudens , officier.
en non-activité, qui, voyant dans son compatriote un
liomme malheuvenx , lui proposa de servir comme rem-
plagant. Mais Bonzon , réformélors du tirage , pour une
infirmité , ne pouvait avec ses propres papiers étre Jad-
mis, et ilse présenta muni de ceux de Jean Clouzet, fils.
d’nn charretier de Bordeaux , qui avait été libéré par
Pélévation de son numéro. Pradere attesta a la mairie:
l'identité et la vésidence de Clouzet, qui, bientot apres,
conduit devant le conseil de révision , fut regu comme
remplacant dans le g¢ régiment de ligne. Pradere assista
4 tous les actes soit administratifs , soit notariés de ce
remplacant , et presque toute la somme lui passa par les
mains , soit pour payer des créancicrs du faux Glouzet ,
soit pour garder une assurance contre la désertion, _
Aa mois d’avril, Pradére fut lui-méme incorporé
dans le g° de ligne en qualité de lieutenant , grade il
avait obtena en 1815, mais les réyélatiors faites par bon-
zon mirent 4 découvert toute cette intrigue coupable; la
vérité jaillit de 'information , et tous deux , enlevés &
lear corps, furent arrétés a La Rochelle et traduits de-
vant la cour d’assises.
Aprés trois séances , pendant lesquelies le lieutenant
Pradére a donné les explications qu'il a cru propres a
justifier et sa conduite et 'emploi des sommes quiil a
percues, le jury I’a déclaré coupable d’avoir prodaré a
a Bouzon les piéces dont il a fait usage, et d’avoir assi:t?
comme intéressé i des actes qu'il savait étre Faux; Bou-
zon a 6té déclaré coupable des mémes faits, et tous deux
ont été condampés & la peine de cing ans de travaunx
forcés, a la flétrissure, et & une heure d'exposition au
carcan, ;
Sur ’application de la loi, celui-ci a répondu frpides
ment qu’il 0’y avait pas de preuyes , mais seulement dés
présomptions.
Les deux condamngés se sont pouryus en cassation.
Paris , 31 DicemsrE.

— Les obseques de M, Delacroix-Frainyille gnt ea
lieu aujourd’huj au cimeti¢re dn pere La Chaise.

Hu'ﬂsranfl concours de magistrats de tous les ordres
et des députations de Pordre des avocats a %a Cour
voyale et de celui des avocats aux conseils et & [a Cour
de cassation, a accompagn¢ le convoi. o
M Mauguin; bitonnier de Vordre des avocats - la
Cour royale , a prononcé un discours remarquable dont
ngus regretions de ne pouvoir rappeler les termes.
Aprés le discours de M¢ Mauguin, Me Mandaroux-
Yertamy, avocat 4 la Cour de cassation’, a aussi pris la
parole.

— L’audience solenpelle qui devait commencer 4 midi
pour entendre la fin L{(‘. la plaidoirie de Me Mermilliod
dans I'affuive Dumonteil , n’a éLé ouyerte qu'a une heure,
par suite du retard d’un de MM. les conseillers. Aussi
M. le premier président a interrompu Me Mermilliod an
milieu de sa discussion, et a annoncé que, vu 'heure
avancée, 'and ence était remize unz secoude fois i fundi
our la fin dela plaidaojrie. :

Me Menjot a demandé s'il lui serait possible de répli-
quer. M. le premier président a répondu qu'il p’y au-
rait pas de répligue,

Nousrendrons compte de cette andience et de celle de
lundi daps un seul et méme article, afin de ne pas scin-
der la discussion importante a laquelle s'est liveé Me
Mermilliod.

— Le grand procés qui 8'instruit & la chambre deés
députés sur la liste civile, n’est pas le seul qui occupe
'attention publique : nous voyo.:s chaque jour les tribu-
naux décider des contestations diverses qui intéressent
les droits ou les obligat.ons de la liste civile ou du do-
maine ‘de la couronne : nous avons fait connaitre les
débats de plusiears de ces causes, et particulitrement,
en dernier licu , celle dont le résulat a ¢té désavantagenx
a M. Hare!, directenr de 'Odéon,

Me Bouriaud , ancien avo0.1é au tribunal de 17 instance
de Parvis, maintenant avocat i la Cour royale, avait du-
rant son exercice des fonctions d’avoué en 1829, acquis
de I'état, par adjudication publique, le domaine de Ma-
drid, avec stipulation qu’il jouirait de toutes les servi-
tudes attichées & ce domaing, et dont I'Etat, ainsique
les propriétaires ses prédécessenrs, avaient jusques-la
profité. Me Bouriaud , se reportant 4 'un des titres de
propriété , du mois de mars 1792, y trouve Pautorist«
tion d’établir des constructions | des rues et des entrées
sur le chemin (]c? Neuilly a Bagatelle, Long-Champs et
Boulogne , chemin qui, pour le dive en passant, sap-
pele encore aujowrd’hui avenue de Madame , comme si
nous av_ions encore ou si nous devions avoir uelque
Pauphine qni 8'adjugedt cette qualification princiére.

QUOiL({[ll’il en soit, M¢ Bouriaud rvéclama, a titre de

servitude, lle,l dt'oi} de passer par le chemin de Neuilly &

Bou}ogne , d’ouvrir des portes et fenétres sur ce chemin,
0, i ; emin

d’y bitir, de faive enlever les plantations et combler les

Vinsertion d’une pitce de yers en fayeur du gouyerne-

fossés qui I'obstruaient, d’ayoir la libre pratique de ce
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chemin pour lui-et pour les personnes qui le ve-
naient voir oli qui étaient préposées a l'cxploxtauon.,
a tout heure de jour et de nuit, ou du moins depuis
quatre heures du matin jusqu’a minuit , etc,

Mais le tribunal de premiére instance, n’apercevant
dans le procés-verbal d’adjudication de 1827, que la
concession d’une seule entrée sur avenue de Mn‘d rid ,
el pensant que ce proces-verbal avait eu pour effet de
restreindre les conditions sous lesquelles avait été - fait
le contrat de 1792, invoqué par Me Bouriaud, rejetta la
demande de ce dernier.

Me Bouriaud a cédé sa propriété i M. Cremieux , le
célébre marchand de chevaux, ct cest la veuve de ce
dernier qui, en définitive , a présenté a la Cour royale ,
par Uorgaue de Me Delangle, Pappel qui avait é1¢ inter-
Jjeté.

Mais, sur la plaidoirio de M* Gairal, pour Uadmiuis-
trateur provisoire du domaine de la couronne, et les
conclusions conformes de B. Miller, avocat-général , la
Cour (1™ chambre), adoptant les motifs des premiers
juges, a prononcé la confirmation du jugement.

— Il existaii & Bordeaux des bateaux a vapeur faisant
Ie trajet de cette ville & Langou, lorsque s'établit une
compagnie rivale , qui prit le nom de Compagnie des
deux rives de la Garonne. Afin d’obtenir sur la pre-
mikre entreprise des avantages de célérité indispensa-
bles pour le succés, la nouvelle société s'adressa a M.
Hallette, mécanicien Arras, qui lui fournit deux chau-
diéres pourvues de tous les appareils nécessaires a leur
action. Cependant, le premier vovage du bateau a va-
peur, mu par ces chaudieres , fut signalé par une épou-
vaatable explosion , par suite de laquelle périvent trois
ouvriers chauffeurs, et'plusieurs passagers furent blessés
grievement.

Quelle était Ja cause de ce faneste accident ? Fallait-
il s’en prendre & la constiuction méme de la machine :
ou a P'imprudence et 4 l'incurie des agens de la compa-
goic? La solution affirmative de ceite question parut au
fribunal de premitre instance de Paris , saisi da proces
en paiement du prix de la machine , résulter compléte-
ment d’une premiére information judiciaire, de plu-
sieurs visites de la commission d’inspection des bateaux
& vapeur et de divers autres documens.

La compagnie des Deux-Rives déféra ce jugement a la

our royale, qui ordonna la vérification des causes de
I'explosion, par M. de la Moriniére, ingénieur de la
marine. Le rapport de cet ingénieur fut favorable & M.
Hallette , qui s’est représenté muni en outre de plu-
sieurs déclarations non moins positives de divers savans
du premier ordre , tels que MM. Arago, de Prony, etc.

Aprés avoir entendu , peadant trois audiences , Me
Dupin, avocat de la e mpagnie des Deux-Rives , Me
Horson , avocat-de M. Hallette, qui tous deux faissient
la démonstration de lears argumens sur un modéle de
chaudiére en ferblanc, énorine pitce du dossier. La
Cour ‘royale (1™ chambre) , considérant que des faits
constatés par M. de la Morinitre il résultait que "acci-
dent était la suite de Uimprudence des agens de la com-
pagne , a confirmé le jugement.

— Le 23 mars dernier, divers journaux annoncérent,
sur I'invitation de M. Uriarte, commissaire de la caisse
d’amortissement d’Espagne, une émission de vingt
millions de réaux de rentes portant trois pour cent
d’intérét, avec jouissance du premier avril prochain.
Cette émission devait se faire, disait-on, en exéeu-
tion d’un décret espagnol du o1 février 1831, et par le
ministére de M. Aguado, banquicr de la cour d’Espa-
goe. Plusieurs porteurs des bous des cortds se présente-
rent chez M. Aguado, et, ajoutant ute foi pleine et en-
tiere & ces annonces, échangérent leurs anciens titres
contre ceux qui étaient émis au nom du gouvernement
espagnol. M. Rouard , grainetier, croyant que ces avis
donnés au commerce avaient pour butde tromper la cré-
dulité des porteurs des anciens titres des cortds » A cité
MM. Aguado et Uriarte devant la police correctionnelle,
'sous la prévention d’escroquerie. Cette affaire a 6té ap-
pelée i 'andicuce d’avjourd’hui, et remise 4 la huitaine
sur la demandc d’un jeune avocat pour M¢ Marie, qui
assistait aux funérailles du vénérable de Lacroix-Frain-
ville. M. Aguado, assisté de Me Plougoulm , son avocat,
ne s’est point opposé A cette remise , qui a été accordée
par le tribunal. Onannonce que lesplaidoieries tiendront
plusieurs audiences.

— Un grand nombre de figuristes italiens s'étaient
:donné rendez:-vous & la 6° chambre; il s'agissait d’une
-plainte portée par Pierrucci contre los sicurs Bazugli et
Paccini, en contrefagon de la statue de Napoléon. « De
quoi yous plaignez-vous? demande M. le président a
Pierrucci. — Di Bonaparié contrafait. — Quel est votre
droit ? — i est it mi. « Bazugli et Paccini de répondre

qu'il a sculpté la statue de

M. le président réitére ses observations, et ne pcul
obtenir d’autres répo..ses.

M. Marlier, sculpteur, appelé comme témoin, déclare

}iozmp:u‘to, et qu'il a vendu le
modele & Pierrucei pour la somme de 300 fr. Sur ce té-
moignage, le Tribunal a ordonné que les Bonaparte
contrefails seraient examinés par M. Orzoli, rue de I’O-
déon. Bien queles prévenus eussent consenti & ce renvoi,

 ils se retiveut en criant : £l est & tutli, & tutti, Bona-
| parté!

| — Un nommé Letellier comparaissait devant la 7°
| chambre sous la prévention de vagabondage, et disait,
pour sa défense, que son pére ct sa sccur vivaient & Pa-
| vis dans U'opulence , et qu'ils n’hésiteraient pas a le ré-
 clamer. L’affaive fut donc remise a huitaine, et sur ses
Viadications, on assigna M. et Mie Letellier. Ccll‘c-ci
s'approche po.rdéposer, et le prévenu s'éerie : « Ger

» tainement, clle ne memiera pas pour son frére. » Ce-
 pendant M Letellier déclare qu’elle ne coanait pas le
prévenu, qu’elle croit seulement se rappeler qu'elle I'a
vu il y a plusieurs années. M. L tellier que les infirmi-
tés de I'dge empéchent presque de se soutenir, déclare
recounaitre le prévenu. « Je nesuispas votre fils peut-étre,
» reprit celui-ci... Vous étes un faux témoin, ajoute-t-il »
M. Letellier raconte alors avec une émotion que partage
tout I"auditoire comment le prévenu fut recueilli dans sa
famille dés son bas-ige. « 1l portait le méme nom que
« nous, dit le vieillard ; cette circonstance nous attacha
» encore davantage i fui. Je le fis élever... J’cus pour
» lui toutes les bontés d’un pére , quoiqu’il me fut ¢tran-
» ger; mais sa mauvaise conduite et son ingratitude
» m'ontenfin forcé de abandonner. » Alors M. Letel

lier raconte que dés son enfance le prévenu manifesta les
inclinations les plus perverses. Divevses condamnations
intervinrent contre lui, sans que pour cela il fut corrigé.
Plusicurs fois il consentit 4 le reprendre dans sa maison ;
mais tous ses efforts n’ont pu parvenir a le ramener
dans la boune voie. Ce récit, plein de détails touchans !
a yivement interressé l'auditoire, et I'on ne pouvait
voir sans émotion tant -de bienfaisance récompensie par
tant d'ingratitude. Le prévenu reste impassible, et sur
sa figure, qu’ombrage une épaisse chevelure, on ne
peuat découvrir d’autres sentimens que celui de la haine.
« Le Tribunal saura tout , s’écrie-t-il avec un cyuisime
» révoltant : vous étes mon pére, et c’est ma sceur qui
» est ma mere. » (Mouvement d’indignation. ).

Le Tribunal I'a condanné 4 six mois de prison pour
vagabondage. « M. Letellier, dit-il alors , souhaitez que
» jereste long-temps en prison , car si Jen sors... Allez,
» cetie affaire ne restera pas la... vous aurez de mes
» nouvelles plus tard. » Et le malheureux vieillard sem.-
ble plaindre encore I'infime qui profere ces blasphémes.

. Le Rédacteur en chef, gérant ,

ANHONCES JUDICIAIRES
————————
ETUDEDE M° BOUDIN.

Hue Croix-des-Petits-Champs , n° 25.

Adjudication définitive le mereredi 11 janvier 1832, une
heure de relevée, en Paudience des erides du Tribunal civil de
premiére instance de la Seine, - séant aa Palais-de-Justice A
Paris, local de lapremiére chambre,

D’ane MAISCH, sise 4 Paris, rue de I'Arcade, n. 21,

Sur la mise a prix de 120,000 fr.

S’adresser pour avoir des reuseignemens :

1° A M® Boudin, avoué poursuivant la vente » rue Croix-
des-Pelils-Champs, n. 25,4 Paris ;

2° Eta M® Didier, avoué présent 4 la vente, rue Gaillon ,
M. I1.

Vente en l'andience des criées du Tribunal civil de pre-

miére instapce-de la Seine , une heure de relevée,

D’une 5 AXSON, sise & Paris , rue Richelieu, n. 107,dite

hétel des Colonies.
L’adjudication définitive aura lleu le samedi 14 janvier
1332.

Revenu 20,000 fT.
Fonciers
Impositicus
Pertes et fenétres 216 fr. 75 c.
Estimation , 270,000 fr.

Mise a prix , 180,000 f.
S’adresser pour les renseignemens : -
1° A M* Charles Boudin, - avoué poursuivant la vente, rue

Croix-des-Petits-Ghamps, n° 25 ;

2° A M Piet , notaire, rue Neuve - des- Petits- Champs,

ne 18, - ;

1314 fr. 11 c0
1530 fr. go c.
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Le tout situs commune de Pass W T i
tement de la Seine | b S15 B4 St e l\cm}ly’ **epa !

En vingt lots qui ne pourront étre réunis ™

Totul des mises & prix, 3,380 f. :

Sadresser pour les renseignemens

A M* Ch. Boudin, avous ponrsuivant Iy vent
a Paris, rue Croixﬁdes-Puiils-Ch:lmps, n.55 - ’.dt‘mcnrm 4
quera les clauses , charges. ct conditions dg E':uv:::n :
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VENTES PAR AUTORITE DE s |
SUR A PLACE DU CHATELET DE pApys %
3
Le mercredi 4 janvier midi,

Consistant en bureanx, tablett s,
au compiant.

Uonsistaot en chaises , tables, bulfet, comptoir,
au complant.

Consistant en bureau ,
compiant,

3oo volumes de divers autenrg
+ L Buiteey .

& i ity

¢ Papiery
armoire, glace, livres. tableanx v el augy

3
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Shiey 184
Rue du Fauhourg-Saint-Honoré, n. 61, le mum
en mrubles | papetesie , et alllmi’uhlru.. Rl hliil.-(‘m..-‘h

an Hllluplﬂﬂ:
Rue des Beaux Arts, n 4 le mercredi 1 janvier , midi

comploir, au complant,
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A céder un CABINET D AFFAIRES civiles, Conleg. |
ticuses et commerciales, quartier de 11 Boarse, : a0 .
S’adresser & M. Lassalle, Vieille rue du Temple,

120, | 0

GUERISON -

Des maladies s:erétes, dartres, boutous i la Peau, nlodpes
humeurs froides, hémorrhoides, doulenrs , flueurs blanche; |
et autres maladies hamorales, par la méthode végélale, dép-
rative ct raffraichissante du docteur Beriior, rue des Bous-
Enfans, n* 39, prés le Paluis-Royal, visible de sept h dix feg.
res du matin, et de midi 4 deux heures. — Traitement’ par
correspondance. Affranchir. (Voir le Mémoirey
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PHARMACIE COLBERT, |

Premier établissement de la capitale, pour le traitement sips
mercure des maladies secretes et des dartres , et celui des
scrofules par I'iode. L’Acapénmie es Sciexers s'exprime ainsi
dans son rapport : « Les ulcérations les plas profondes, It
» carie des os, les engorgemens des avticulations , les dou-
» leurs les plus vives , cédent rapidement & ce mode de trai-
» tement , auquel Ulnsrirur vient de décerner un prix de

» Gooo fr. »

Les Consvrrations de la pharmacie Colbert{gple‘ri%fd,
bert), sont gratuites de g h. 4 midi : le soir de 7 a10h.1 it
une entrée particuliére, rue Vivienne . A oo

POMMADE OPHTHALMIQUE DE REGENT ik
50 c.le potaulieude 5 fr. 50 c. et 5 fr, boulevard Saint
Martin , n°® 3 bis. Elle est préparée par M. FORT, oculiste,
qui a long-temps dirigé le cabinet de consultations de feu
REGENT et w'est distribuée au public qu’avecun prospec-
tus qui indique sa composition et Lx nature des affections qui
en réclameront I'usage. (Consultations amidi.)

e

NOUVEAU TRAITEMEMT VEGETAL

BALSAMIQUE ET DEPURATIF

Pour la guérison radicale, en cing ow huit jours , des
MALADIES SECRETES , récenics, ancienncs ou invétéréﬁ; Paf_l"
docteur de G,.., de la faculté de médecine de Paris, Bllcﬁﬂh‘."
de la Légion-d’'Honneur , ancien chirurgien-major des hopi
taux, ete. Ce traitement, peu coillewx , se fait 1rés facilement,
sans tisanne ni régime sévére, ct sans se déranger de ses °°;
cupations. §adresser & la pharmacie de M. Guin (ci-devan
pharmaeien des hdpitaux de Paris), rue de la Monnae, B 9 |
pres le Pont-Neuf, 4 Paris, olt 'on trouve aussi, le ""“[e
veaw traitement DEPURATIF ANTI—DARTREUM"
méme docteur, pour fa guérison prompte et radicale
dartres , sans la moindre répercussion.

— !
MALADIES DE LA PEAU.

De tous les médicamens inventés contre les maladies :ii:l;
Peau, aucun n’a réuni les avanlages iucomcstabless e
pommade de M. Foxtamve, pharmacien ; les lxmitanm,c
rougeurs , les dartres, les plaques jaundlres, esgnt
de rousseurs , les gercures disparaissent enlllerc-I?lH etot-
son emploi sans crainte de répercussion mi 'ePariﬁ-“‘
Pharmacie de Fonrtarye , rue du Mail, n° 8, &
a2 f{r. le potavec le prospectus. — Affranchir.
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- 7 SRS
BOUNET RE PARIS, vo 31 DECEMERS

du lundi 2 janvier.

heur,

Loyer , loueur de voitures. Délibération. 3 14

griers, n® 25, & Paris,
s el .. " 18315 homologation
dans les faillites ci-aprés : 4o p. oo par e
Janv.  heur. | HOUY ( Etig
Demoiselle Marion , le 09 1

Bohain et C°, ex-direcl. des Nouveaulés, le 4

CONCCORDATS, DIVIDERDES
dans les faillites ci-aprés :
DEBON ; entrepren. de hitimens, rue des Vioai
i loncordat , 8§ décembre

a7 décembre; divdende, ' DECLARAT. DE FAILLITES
wquitiue, d'aunée en année.

e ), boulanger & Paris. Concordat ,
5 décembre 1831 ; homologation , a3 décembre ; | LACROIX ;- Libraive , rue Hautefeuille, n® 18

A dersie?
et
. . . Ty . . . CERNY, 1 hant.jlph -~
Adjudication définitive le 19 janvier 18302 » en 'audience des L _ s -—:,E:
vivement : I/ est & turti] M. le président expliqué aux | saisies immobiliéres du Tribuual ciyil de premiére iustance de 50‘.n:," comptlant, pit 2
- . . o = . 2 Saine . P i - e ‘o — Fin courant. o
prevenus, mais en vain, que si les citovens ont le droit | la ??‘-“’Ll, S‘B’“t ‘?'-‘d%’tﬂfl"}.‘?bde Jlusuce h l”““ll‘“ issue de la pre- Emp. 1831 au ¢ vmptant. - 7
de figurer Bonaparte comme ils I'entendent, il n’appar- | micie chambre dudit Tribunal , une eure de relevée, 3 o 3 30l G . »
. 5 g : ; = 1° D’une PROPRIETE, composce d’un grand terrain i ot ’ L8 20 |l 65 4o || 67 5=
tient a personne de reproduire | ouvrage qui est le ré- | .o, A xik ] Ay i " — Fin couraut, B S
; S ¢difié de plusieurs bitimens 4 usage d’habitation et d’exploi- Rente de Nap. ou complact. 77 4o i 77 40 T5 5 R
] 1 P P P + el -
sultat du travail d'un autre individa. tation ; —Fin courant. (ciup détaché) il Filiad i |
Bazugli et Paccini : La testa il est 4 tutti, tutti? 2° Kt de différentes PIECES de torre. l\u:lcp?:,u‘:‘_u‘::;?_ au compiant. e | Syw
— s
e E u'b [ b FRRaES, janve  heur. dividende , 12 p- Oro , dont une moitié & 3 mojs Juge-comm. , M. Bourget. Agent , M. Gastine ; siége , bouleyard 1%,.:;::0!!:1;:}".‘;-‘_:&1 ;l"‘lfondm;r‘
e L ‘. anl 4 l‘ﬁlﬂﬂifl fl- Cuenne, le 10 10 de date de 'howologation, et I'autre & G anois du rue..., Fret I".’!' hae r':h:l:-lnl dN. miu;rié du 13 AUS o
DE PARIS Duliain , le 10 2|, premier paiement. : BRISSARD, D! bounetier, rue de Ia Verrerie , | FORMATION. Par acte e~ P CAY |
= Chopin, marchand de vins, le 3 3 | DESPORTES y serrurier envoitures, & Paris. Con- n? a. Juge-comm. , M, Fessart, Agent , M. Da- 1831, entre 1."-" ""1'_:“\..1.]5,_\-,“‘ suit ‘
ASSEMBLEES { ult et fenune , prop, de bains, le 4 ] cordat , a5 novembre 1831 ; homologation , 23 gneau , rue Lafitte, n® 10, dawe MAQULR DE
v 2B 3

décemlive ; dividende, 4o p. oo en quatre an-
nées, payables par quart d'année en anude.
BOUDON, boulanger & Paris. Concordat , 19 no-
vembre 1831. Hemologalion , 23 déeeinbre, Di-
vidende, abandon par le failli de tout son actif,

dw 50 décembre.

~ ous 3
s PERDRIX son épouse, d'*‘.’“'"w:‘mrf“m:::
L Objet : exploitation d’vn luu" sa5y Y
ACTES DE SOCISTRS, sis'h Paris, rue StoDEE e €
mandite senlement ¥ l"S?‘ il ;“M;\Um
FORMATION. Par’ acle sous seings privés du 27 Camus, Tlaison speinle: Pierre l

décem. 1B3r, entre les sieurs Auloine ODIER ) . M Ailis
Jaeques ROMAN, ‘-llmrlai-l’hilippu GDIER fils, | MISE DE TONDS, Par acte: s i
Bernard GROS ainé et Edonard GROS fils,
Objet ¢ le comumerce de banque et march
notamment de toiles de eaton blanches et peintes;
B raison socinle , GROS, ODIER , ROMAN et G

. c. v
et les sieur P, RAYBAUD et daim® 4 p g

A La'ds
ministratenr, M. RAYBAUD. | pd'l

3 o unds socl

19 décembre 1831, le funds K

ses, | Bo,uoa fr. au liew de Ja.qu-{&-];"“’ wsrj_"i
comuerce dite COMPAGN

"IMPRIMERIE DE PINAN-DELAFOREST (MORIN VAL), RUE DES BONS-ENFANS, N° 34.
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